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Atmosphere explosible = Explosive Atmosphére

A ACHTUNG

FEHLERHAFTE ODER NICHT GEEIGNETE AUSWAHL BZW. NUTZUNG VON PRODUKTEN UND/ODER SYSTEMEN, DIE IN DIESEM KATALOG BESCHRIEBEN WERDEN ODER HIERZU GEHOREN, KONNEN
SACHBESCHADIGUNG UND VERLETZUNGEN VON PERSONEN BIS ZUM TOD HERBEIFUHREN!

Dieses Dokument und andere Information der Parker Hannifin Corporation, deren Tochtergesellschaften und Vertragshéandler beschreiben Produkt- und/oder Systemausfiihrungen, die weitere Untersuchungen und die
erforderlichen Kenntnisse der Benutzer voraussetzen. Es ist wichtig, dass Sie alle Aspekte Ihrer Anwendung analysieren und die Information tiber das Produkt oder das System auch im aktuellen Produktkatalog tberpriifen.
Aufgrund der Vielseitigkeit von Betriebsbedingungen und Anwendungen fiir diese Produkte oder Systeme ist der Anwender, durch seine eigenen Analysen und Tests, allein verantwortlich fiir die endgiiltige Auswahl

des Produkts bzw. Systems, und er muss sicherstellen, dass alle Leistungsmerkmale, Sicherheits- und Warnhinweise fiir die Anwendung erfilllt sind. Die hierin beschriebenen Produkte, einschlieBlich aller Angaben zu
Produktmerkmalen, Spezifikationen, Konstruktionen, Verfiigbarkeit und Preisgestaltung, kénnen uneingeschrankt von der Parker Hannifin Corp. und ihren Niederlassungen jederzeit und ohne Ankiindigung geéndert werden.

VERKAUFSBEDINGUNGEN
Die in diesem Dokument beschriebenen Produkte werden von der Parker Hannifin Corporation, deren Tochtergesellschaften oder deren Vertragshandler zum Verkauf angeboten. Samtliche mit Parker eingegangenen
Kaufvertrage werden durch die Bestimmungen der Standard-Verkaufsbedingungen von Parker geregelt, die auf Anfrage bereitgestellt werden.
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Produktkonformitat

PRODUKT Bestell-Nr. KENNZEICHNUNG ZONEN ZERTIFIKAT NR. SEITE
Druckluftmotor P1V-S * 12 GD ¢ lICT6 (80 °C) X 1,2,21,22  IBEXUO4ATEXB004X 8
| 12 GD ¢ lICT6 (95 °C) X bis
(]
. 1 11
Tl
Pneumatikzylinder P1D-S 12GDcT4120°C 1,2,21,22  CEF501005 12
(Vertrags-/Zertifikatsnr. 399801) bis
.‘ :.! (Quality Véritas: 98-SKM-AQ-010) 15
Pneumatikventil DX1,DX2,DX3** 112GDc85°C 1,2,21,22  LCIE 04 ATEX 6165X 16
| bis
% 17
Pneumatikventil PVL-C 12GD ¢ 135 °C 1,2,21,22  Empfangsbestitigung fiir Dokumentation 18
i von der gemeldeten Stelle bis
ﬁ LCIE 06 AR 018 NM 19
Viking-Xtreme-Ventil P2L 12GD ¢ 135°C 1,2,21,22  Empf.best. fiir Dok. LCIE 07 AR 069 NM 20
‘w bIS
22
Sensor P8S-GPFLX/EX 13 GEEXnA Il T4 X 2 Existiert nicht (interne Warenpriifung 13
H 13D T135 °C IP67 22 Vil
'
Magnetventil 30 mm EV30.A2EX 112 GD 1,2,21,22  CESI 05 ATEX 085 X 17
‘ EV30.A3EX Ex mb Il T5 oder T4 (Quality Amisco: CESI 03 ATEX 075 Q)
IP66 T100 °C oder T135 °C (Quality Parker: LCIE 03 ATEX Q 8037)
Magnetventil 22 mm PVA-F 12GDExellT 1,2,21,22  LCIE 03 ATEX 6278X 19
a Ex tD A21 T135 °C IP65 (Quality Parker: LCIE 03 ATEX Q 8037)
Viking Xtreme P2FS 12GEExm I T4 1,2,21,22  PTB 00 ATEX 2001X 22
Magnetventil 112D IP65 T130 °C IECEx PTB 05.0006X
i‘ IECExmIIT4
IP65 DIP A21 T130 °C
Endschalter PXC-M 12GD c 85 °C 1,2,21,22  Empfangsbestétigung fiir Dokumentation 23
- von der gemeldeten Stelle
. = LCIE 06 AR 064 NM
Logik-Komponenten PLL-, PLK-,PLN-, 112GDc85°C 1,2,21,22  LCIE 04 ATEX 6164X 26
PLJ-, PLM-, PRD-, bis
PRF-, PRT-, PSM-, 27
o PSV-A1
Signalgeber PXV-F1 12GDc85°C 1,2,21,22  Empf.best. fiir Dok. LCIE 06 AR 007 NM 24
E PXB-B3 12GDc85°C 1,2,21,22 bis
PXB-B4 12GDc85°C 1,2,21,22 25
Moduflex Wartungs- P3H, P3K, P3M 13 GD c 80 °C 2,22 Existiert nicht (interne Warenpriifung 28
gerat . Vil bis
4-*' 33
>
Funktionsventil PWR-H 12GD c 85 °C 1,2,21,22  Empfangsbestitigung fiir Dokumentation 34
"‘ PWR-HB von der gemeldeten Stelle bis
’, PWS-P111 35

* Fur P1V-S012, 20, 30, 60, 120

** Betatigungen: EV3000200, EV3001200, EV3003200, EV3000100, EV3001100, EV3003100, 1EV0.310, 1EV1.310, 1EV3.310

m 3

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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Einflhrung in die europaische ATEX-Richtlinie

Explosionsfahige Atmosphéren
Die Richtlinie 94/9/EG definiert eine explosionsfahige Atmosphéare als
Gemisch aus:

a) brennbaren Stoffen — Gase, Dampfe, Nebel oder Staube
b) und Luft
¢) unter bestimmten atmosphérischen Bedingungen

)

)

)

d) in denen sich der Verbrennungsvorgang nach erfolgter Entziindung
auf das gesamte unverbrannte Gemisch Ubertragt

(HINWEIS: bei Staub kann es vorkommen, dass nicht der gesamte
Staub nach der Entztindung verbrennt).

Atmosphéren werden als potentiell explosionsfédhig bezeichnet,
wenn sie dazu neigen, durch Umgebungs- oder Betriebsbedingungen
explosionsféhig zu werden. Gerate, die von der Richtlinie 94/9/

EG betroffen sind, werden als fur die Benutzung in potentiell
explosionsfahigen Atmospharen vorgesehen definiert.

Zone 2
Kategorie 3

/—~//:’;//'

Harmonisierter Europédischer ATEX-Standard

Die EU hat zwei harmonisierte Richtlinien im Bereich Gesundheit und
Sicherheit angenommen. Diese Richtlinien sind als ATEX 100a und
ATEX 137 bekannt.

Die Direktive ATEX 100a (94/9/EG) legt die minimalen Sicherheits-
anforderungen fest, die Produkte, die in den EU-Mitgliedslandern fur
den Einsatz in potentiell explosionsfahigen Atmospharen vorgesehen
sind, erfullen mussen. Die Richtlinie ATEX 137 (99/92/EG) definiert
die Mindestanforderungen an Gesundheit und Sicherheit an
Arbeitsplatzen, an die Arbeitsbedingungen und an die Handhabung
von Produkten und Materialien in potentiell explosionsfahigen
Atmospharen. Diese Richtlinie teilt den Arbeitsplatz auch in Zonen
ein und definiert Kriterien, nach denen die Produkte innerhalb dieser
Zonen kategorisiert werden.

Die Tabelle unten beschreibt die Zonen einer Installation, in denen
potentiell explosionsfahige Atmosphéaren vorkommen kénnen. Der
Eigentiimer muss den Bereich, in dem explosionsféhige Gas/Staub-
Gemische auftreten kdnnen, analysieren und beurteilen und
gegebenen- falls in Zonen einteilen. Diese Zoneneinteilung ermdglicht
dann die Auswahl der geeigneten Maschinen und Geréate, die sich in
dem Bereich einsetzen lassen kénnen.

Zone 1
Kategorie 2

Zone 0
Kategorie 1

p———

| ~

W107 GVE

Zonen Vorhandensein potentiell explosionsfahiger Atmosphére Gefahrentyp
Gas Staub
G D
0 20 Standig bzw. Uber lange Zeitraume. Standig.
1 21 Bei Normalbetrieb gelegentlich. Potentiell.
2 22 Bei Normalbetrieb normalerweise nicht oder aber Minimal.
nur kurzweilig .

Die ATEX-Richtlinie ist in der Europaischen Union seit 1. Juli 2003 in
Kraft und ersetzt die unterschiedlichen gesetzlichen Bestimmungen der
jeweiligen Lander bezuglich explosionsfahigen Atmosphéren.

Die Richtlinie umfasst erstmals auch mechanische, hydraulische und
pneumatische Geréate und nicht, wie bisher tblich, nur elektrische
Geréate.

Hinsichtlich der Maschinenrichtlinie 98/37/EG ist zu bedenken, dass
sich eine Reihe externer Anforderungen in Richtlinie 94/9/EG auf
Gefahren bezieht, die von explosionsfahigen Atmospharen herrthren,
wahrend die Maschinenrichtlinie nur allgemeine Anforderungen zur
Explosionssicherheit beinhaltet (Anhang | 1.5.7).

m 4

Infolgedessen ist die Richtlinie 94/9/EG (ATEX 100a) der
Maschinenrichtlinie Ubergeordnet, was den Explosionsschutz in
potentiell explosionsfahigen Atmosphéren betrifft. Die Anforderungen
der Maschinenrichtlinie sind jedoch fur alle anderen Gefahren beim
Betrieb von Maschinen zutreffend.

In den meisten Fallen ist die volle Zertifizierung nicht erforderlich,

und eine sehr viel einfachere ,Risikobewertung” als in der Richtlinie
beschrieben wirde flr die zu liefernden Produkte reichen. Momentan
fuhren wir ,Risikobewertungen® in Ubereinstimmung mit der Richtlinie
fur eine groBe Anzahl von Kernprodukten durch, die auf der Website
verdffentlicht werden. Eine begrenzte Anzahl von diesen Produkten wird
die volle ATEX-Zulassung erhalten, wo dies als notwendig erachtet wird.

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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Schutzgrade fiir die unterschiedlichen Geratekategorien
Die unterschiedlichen Geratekategorien missen gemaR den Betriebsdaten des Herstellers fir vorgegebene Schutzgrade funktionieren.

Schutz- Kategorie Schutzart Betriebsbedingungen
grad |Gruppe| Gruppe
| 1l
Sehr M1 Zwei unabhangige Schutz- oder SicherheitsmaBnahmen, die die | Gerate bleiben auch bei vorhandener explo-
hoch Funktionalitat des Geréats auch dann gewahrleisten, wenn unab- | sionsfahiger Atmosphére stromftihrend und in
hangig von einander zwei Fehler auftreten. Funktion.
Sehr 1 Zwei unabhangige Schutz- oder SicherheitsmaBnahmen, die Gerate bleiben in den Zonen 0, 1, 2 (G) und/
hoch die Funktionalitat des Gerats auch dann gewahrleisten, wenn | oder 20, 21, 22 (D) stromfthrend und in Funk-
unabhangig voneinander zwei Fehler auftreten. tion.
Hoch M2 Geeignete SchutzmaBnahme fur normalen Betrieb und Gerate werden bei vorhandener explosionsfa-
erschwerte Betriebsbedingungen. higer Atmosphéare abgeschaltet.
Hoch 2 Geeignete SchutzmaBnahmen fur normalen Betrieb und haufig | Geréate bleiben in den Zonen 1, 2 (G) und/oder
auftretende Fehler, oder fur Gerate, bei denen normalerweise | 21, 22 (D) stromftihrend und in Funktion.
mit Fehlern zu rechnen ist.
Normal 3 Geeignete SchutzmaBnahmen fur normalen Betrieb. Geréate bleiben in Zone 2 (G) und/oder Zone 22
(D) stromfthrend und in Funktion.

Definition der Gruppen (EN 1127-1)

Gruppe | Geréte zur Verwendung in Untertagebetrieben von Bergwerken und deren Ubertageanlagen, die durch Grubengas und/oder
brennbare Staube gefahrdet werden kénnen.

Gruppe Il Geréte zur Verwendung in Ubrigen Bereichen, die durch eine explosionsféahige Atmosphéare gefahrdet werden kénnen.

Gruppe Bergwerke, brelnnbare Dampfe andere explosionsgeféihrdet;IAtmosphéiren (Gase, Staube)
Kategorie M1 M2 1 2 3
Atmosphére* G D G D G D
Zone 0 20 1 21 2 22

*G = Gas und D = Staub

Temperaturklassen
Einteilung brennbarer Gase und Dampfe nach ihrer ZUndtemperatur.

Temperaturklasse Zulassige Héchsttemperatur an der Parker-Komponenten, die nicht unter die ATEX-Richtlinie fallen:

Materialoberflache (°C) Wesentliche Elemente fur den zuverldssigen Gebrauch des Produkts

T1 450 und Schutzsystems, die jedoch keine Eigenfunktion und keine eigene

Zundquelle besitzen.

T2 300

T3 200

T4 135

5 100

6 85

Konformitéatserklarung

In den Produktkatalogen ist eine Konformitatserklarung abgedruckt,
die bestatigt, dass das Produkt die Anforderungen der Richtlinie 94/9/
EG erfullt.

Die Erklarung ist nur gultig in Verbindung mit den Anweisungen

im Installationshandbuch beztglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts wahrend seiner gesamten Nutzungsdauer.

Die Anweisungen bezlglich der Umgebungsbedingungen sind
besonders wichtig, da das Zertifikat seine Gultigkeit verliert, wenn die
Anweisungen beim Betrieb des Produkts nicht befolgt werden.
Sollten irgendwelche Zweifel an der Gultigkeit der
Konformitatserklarung bestehen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst von Parker Hannifin.

Betrieb, Installation und Wartung

Das Installationshandbuch des Produkts enthalt Anweisungen zur
sicheren Verwahrung, Handhabung, Bedienung und Instandhaltung
des Produkts.

Das Handbuch ist in mehreren Sprachen erhéltlich und kann von der
Website www.parker.com/euro_pneumatic heruntergeladen werden.
Das Dokument muss stets an geeigneter Stelle am Installationsort
zugéanglich sein. Es dient dem zur Arbeit an dem Produkt berechtigten
Personal wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts als
wichtiges Referenzmaterial.

Wir, die Hersteller, behalten uns das Recht vor, das
Installationshandbuch im Interesse des Benutzers zu &ndern, zu
ergénzen oder zu verbessern.

Weitere Informationen zu ATEX finden Sie auf der Website der EU: http://europa.eu.int/comm/enterprise/atex/

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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ATEX Produktkennzeichnung — Beispiele eines Etiketts und dessen Bedeutung

LCIE 04 ATEX 61 65X Zertifikatnummer

CE€EEN2GD ¢ 85°C

Gibt an,

dass das Produkt

mindestens
eine EU-
Richtlinie
94/9/EG
erflllt

Sonder-

symbol Schutz

gegen Explo-
sionsgefahren
(ATEX)

Geréategruppe

Max. realtemperatur
der Produktoberflache

Zeichen fur sichere Konstruktion

Gas ,Staub

Geratekategorie

Komplette Beschreibung siehe nachste Seite

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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C € €x) N12GD ¢ lIC T5 (95 °C) x

(€&

Gibt an, dass das Produkt die
ATEX-Richtlinie erfullt

Gibt die Gerategruppe an
(I = Bergwerke, Il = Gbrige
Gefahrenbereiche)

2GD

Geratekategorie
(kann in den Zonen 1, 2, 21
und 22 angewandt werden)

X

Gebrauchsspezifikationen
(siehe Instruktionsschrift)

(95 °C)

Realtemperatur an der Geréate-
oberflache fir Staub

TS5

Temperaturklasse
fur Gas

C

Zeichen fur sichere Konstruktion
(EN13463-5)

lIC

Explosionsgruppe (welches
Testgas verwendet wurde)

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



ATEX Edelstahl-Druckluftmotoren

Die Baureihe P1V-S umfasst Druckluftmotoren, de-

ren &uBeren Bauteile ausnahmslos aus Edelstahl
gefertigt sind. Damit lassen sie sich in der Nah-
rungsmittelindustrie und unter anderen korrosiven
Umgebungsbedingungen einsetzen.

Leistungsbereich 0,02 bis 1,2 kW

ATEX CE Ex getestet von 0,12 bis 1,2 kW

Fur schwierige Einsatzbedingungen konzipiert
Ohne Schmierung bei unterbrochenem Betrieb

0,2- und 0,3-kW-Bremsmotoren fUr erhdhte
Sicherheit

C€ €21 2GD ¢ IICT6 (80 °C) X
C€ €212GD ¢ IICT5 (95 °C) X

Umsteuerbare Druckluftmotoren

Welle mit Passfeder, Baureihe P1V-S012A, 120 Watt - (G1/8)

P1V-S

(£

Betriebsdaten

Betriebsdruck: Max. 7 bar (max. 6 bar in Ex-Bereich)
Betriebstemperatur: -30° bis +100° C (-20° bis +40°C in Ex-Be-
reich)
Medium: Druckluft der Qualitatsklasse 3.4.3 nach ISO 8573-1.
(Betrieb ohne Schmierung) und Klasse 3.-.5 (Betrieb mit Schmierung)
ATEX-Zulassung: CE Ex 11 2GD c IIC T6 (80 "‘C)X

CE Ex I 2GD c lIC T5 (95 "C)X

Hinweis: Alle technischen Daten beziehen sich auf einen Betriebs-
druck von 6 bar am Druckanschluss

Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

C € &) 126D clic T6 (80°C) X

Max. Leistung Leerlauf- Max. Momentbei  Mindest- Max. Luft- Anschluss Min. Bestell-Nr.
kW Drehz. Drehz. max. Leistg. Anzugsmom. verbrauch Rohr-1D
U/min U/min Nm Nm I/s

0,12 22000 11000 0,10 0,15 50 G1/8 6 P1V-S012A0N00
0,12 5500 2750 0,42 0,63 50 G1/8 6 P1V-S012A0550
0,12 3600 1800 0,64 0,95 50 G1/8 6 P1V-S012A0360
0,12 1400 700 1,64 2,40 50 G1/8 6 P1V-S012A0140
0,12 900 450 2,54 3,80 50 G1/8 6 P1V-S012A0090
0,12 600 300 3,82 5,00* 50 G1/8 6 P1V-S012A0060
0,12 100 50 5,00* 5,00* 50 G1/8 6 P1V-S012A0010

Welle mit Gewinde, Baureihe P1V-S012D, 120 Watt - (G1/8) C€ & 26D ciic Ts (80°C) X
0,12 22000 11000 0,10 0,15 5,0 G1/8 6 P1V-S012DON00
0,12 5500 2750 0,42 0,63 5,0 G1/8 6 P1V-S012D0550
0,12 3600 1800 0,64 0,95 5,0 G1/8 6 P1V-S012D0360
0,12 1400 700 1,64 2,40 5,0 G1/8 6 P1V-S012D0140
0,12 900 450 2,54 3,80 5,0 G1/8 6 P1V-S012D0090
0,12 600 300 3,82 5,00* 5,0 G1/8 6 P1V-S012D0060
0,12 100 50 5,00* 5,00* 5,0 G1/8 6 P1V-S012D0010

Welle mit Passfeder, Baureihe P1V-S010A, 200 Watt - (G1/8) C€ & 126D ciic T6 (80°C) X
0,20 14500 7250 0,26 0,40 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0E50
0,20 4600 2300 0,80 1,20 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0460
0,20 2400 1200 1,60 2,40 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0240
0,20 1400 700 2,70 4,10 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0140
0,20 700 350 5,40 8,20 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0070
0,20 350 160 12,00 18,00 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0035
0,10 180 90 10,50 15,00 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0018
0,20 110 55 33,00 49,50 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0011
0,20 60 30 72,00 108,00* 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0006
0,18 50 25 20,00* 20,00* 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0005
0,18 20 - 20,00* 20,00* 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0002
0,18 10 - 20,00* 20,00* 6,3 G1/8 10 P1V-S020A0001
0,20 5 - 20,00* 20,00* 6,3 G1/8 10 P1V-S020A00005

* Max. zulassiges Drehmoment

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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Umsteuerbare Druckluftmotoren

Welle mit Gewinde, Baureihe P1V-S020D, 200 Watt - (G1/8)

P1V-S

C€ & 126D clicTs (80°C) X

Max. Leistung Leerlauf- Max. Moment bei Min. Anzugs- Max. Luft- Anschluss Min. Rohr- Bestellnummer
kW Drehzahl Drehzahl  max. Leistung moment verbrauch ID
U/min U/min Nm Nm I/s
0,20 14500 7250 0,26 0,40 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0OE50
0,20 4600 2300 0,80 1,20 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0460
0,20 2400 1200 1,60 2,40 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0240
0,20 1400 700 2,70 4,10 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0140
0,20 700 350 5,40 8,20 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0070
0,20 350 160 12,00 18,00 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0035
0,10 180 90 10,50 15,00 45 G1/8 10 P1V-S020D0018
0,20 50 25 20,00* 20,00* 6.3 G1/8 10 P1V-S020D0005
Welle mit Passfeder, Baureihe P1V-S030A, 300 Watt - (G1/4) C€ & 126D clic T6 (80°C) X
0,30 14500 7250 0,40 0,60 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0E50
0,30 4600 2300 1,20 1,90 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0460
0,30 2400 1200 2,40 3,60 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0240
0,30 1400 700 4,10 6,10 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0140
0,30 600 300 9,60 14,30 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0060
0,30 280 140 20,50 26,00 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0028
0,30 230 115 24,00 36,00 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0023
0,13 180 90 13,80 21,00 4.7 G1/8 10 P1V-S030A0018
0,30 100 50 57,00 85,50 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0010
0,30 50 25 36,00* 36,00* 8.0 G1/4 10 P1V-S030A0005
Welle mit Gewinde, Baureihe P1V-S030D, 300 Watt - (G1/4) C€ & 126D clic T6 (80°C) X
0,30 14500 7250 0,40 0,60 8.0 G1/4 10 P1V-S030DOE50
0,30 4600 2300 1,20 1,90 8.0 G1/4 10 P1V-S030D0460
0,30 2400 1200 2,40 3,60 8.0 G1/4 10 P1V-S030D0240
0,30 1400 700 4,10 6,10 8.0 G1/4 10 P1V-S030D0140
0,30 600 300 9,60 14,30 8.0 G1/4 10 P1V-S030D0060
0,30 280 140 20,50 26,00 8.0 G1/4 10 P1V-S030D0028
0,13 180 90 13,80 21,00 4.7 G1/8 10 P1V-S030D0018
0,30 50 25 36,00" 36,00* 8.0 G1/4 10 P1V-S030D0005
Welle mit Passfeder, Baureihe P1V-S060A, 600 Watt - (G3/8) C € & 126D cliC T6 (80°C) X
0,60 14000 7000 0,82 1,23 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0E00
0,60 4000 2000 2,90 4,30 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0400
0,60 2700 1350 4,20 6,40 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0270
0,60 1700 850 6,70 10,10 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0170
0,60 720 360 15,90 24,00 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0072
0,60 480 240 23,90 36,00 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0048
0,60 300 150 38,20 57,00 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0030
0,30 100 50 60,00* 60,00* 14.5 G3/8 12 P1V-S060A0010
Welle mit Passfeder, Baureihe P1V-S120A, 1200 Watt - (G3/4) C€ & 126D clIC TS5 (95°C) X
1,20 8000 4000 2,90 4,30 27,0 G3/4 19 P1V-S120A0800
1,20 2700 1350 8,50 12,70 27,0 G3/4 19 P1V-S120A0270
1,20 1100 550 21,00 31,00 27,0 G3/4 19 P1V-S120A0110
1,20 780 390 29,40 44,00 27,0 G3/4 19 P1V-S120A0078
1,20 320 160 71,60 107,00 27,0 G3/4 19 P1V-S120A0032
1,20 200 100 66,90 110,00* 19,0 G3/4 19 P1V-S120A0012

m 9

* Max. zulassiges Drehmoment
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ATEX Edelstahl-Druckluftmotoren

et

P1V-S

Zusatzliche Sicherheitsvorschriften fir Installationen in explosionsgefahrdeten Atmosphéren

Die heiBen beweglichen Teile der P1V-S-Druckluftmo-
toren kénnen in explosionsfidhigen Gasgemischen
und Staubkonzentrationen zu ernsten — und sogar
tédlichen - Verletzungen und Schéden fiihren.

Installation, Anschluss, Inbetriebnahme, Wartungs- und Reparatur-
arbeiten an den P1V-S-Motoren missen von geschultem Personal
unter Beachtung der folgenden Punkte durchgefthrt werden:

e Diese Vorschriften.

* Hinweise auf dem Motor.

e Alle anderen Planungsdokumente, Inbetriebnahme-Vorschriften
und Anschlussdiagramme fur die jeweilige Anwendung.

e Alle fur die jeweilige Anwendung erforderlichen Vorkehrungen und
Anforderungen.

¢ Geltende nationale/internationale Regelungen (Explosionsschutz,
SicherheitsmaBnahmen und Unfallvorbeugung).

Realer Einsatz

P1V-S-Druckluftmotoren sind fur Drehbewegungen in indus-
triellen Anwendungen konzipiert und sollten nur geman den
Vorschriften in der technischen Beschreibung des Katalogs und
in dem auf dem Motorgehduse angegebenen Betriebsbereich
eingesetzt werden. Der Motor muss die relevanten Normen und
Anforderungen der Direktive 94/9/EG (ATEX) erfullen.

Die Motoren diirfen in explosionsfahigen
Atmospharen nicht als Bremsen benutzt werden.
Bremsen umfasst auch den Betrieb des Motors gegen die
Laufrichtung, fur die er mit Druckluft versorgt wird. Der
Motor funktioniert in diesem Fall als Kompressor, was einen

entsprechenden Temperaturanstieg verursacht.

Der Motor darf nicht untertage in Bergwerken eingesetzt werden,
in denen Grubengas und/oder brennbare Staube vorkommen
kénnen. Der Motor ist fir den Einsatz in Bereichen vorgesehen,
in denen explosionsfahige Atmosphéren durch Gase, Dampfe
oder Nebel von brennbaren Fllssigkeiten oder aber Luft-Staub-
Gemische bei normalem Betrieb entstehen kénnen (selten).

Checkliste
Vor Anwendung der Motoren in einer explosionsgeféhrdeten
Atmosphare ist Folgendes zu kontrollieren:

Entspricht der Motor der fUr seinen Anwendungsbereich
geltenden Klassifizierung geman der Richtlinie 94/9/EG
(frthere ATEX 100a) hinsichtlich?

e Gerategruppe.

e Geratekategorie.

e Zone.

e Temperaturklasse.

e Max. Oberflachentemperatur.

1. Ist bei Installation des Motors sichergestellt, dass keine

explosionsgefahrdete Atmosphare durch OI, Sauren, Gase, Dampfe
oder Strahlung vorliegt?

Herrscht die in den technischen Daten des Katalogs angegebene
Umgebungstemperatur zu jeder Zeit?

Steht fest, dass der P1V-S-Motor ausreichend belUftet ist und dass
keine zuséatzliche Hitze zugefuhrt wird (z.B. im Wellenanschluss)?

Sind alle angetriebenen mechanischen Komponenten ATEX-zertifiziert?

Installationsanforderungen in explosionsgefédhrdeten

Atmosphéren

e Die Temperatur der Druckluft darf die Umgebungstemperatur nicht
Ubersteigen.

e Der P1V-S-Motor kann in jeder beliebigen Position installiert
werden.

e FEin Wartungsgerat muss an den Eingang des P1V-S-
Druckluftmotors angeschlossen werden.

* In einer explosionsgeféhrdeten Atmosphére darf keiner
der Motoranschltsse blockiert werden, da das zu einem
Temperaturanstieg fuhren kénnte. Die Abluft muss zu einem
Schalldampfer oder vorzugsweise aus der explosionsgeféahrdeten
Atmosphére abgeleitet werden.

e Der P1V-S-Motor muss immer durch sein Stativ, einen metallischen
Schlauch oder einen separaten Leiter geerdet werden.

e Der Ausgang des P1V-S-Motors darf nicht innerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereichs liegen, sondern muss an einen
Schalldampfer angeschlossen sein oder vorzugsweise aus dem
explosionsgefahrdeten Bereich abgeleitet werden.

e Der P1V-S-Motor darf nur ATEX-zertifizierte Komponenten
antreiben.

e Esistsicherzustellen, dass der Motor keinen gréBeren als den im
Katalog angegeben zuldssigen Kraften ausgesetzt wird.

Temperaturmessung an der AuBenseite des
P1V-S-Motors (nur bei Anwendung in
explosionsgefédhrdeten Bereichen)

Waéhrend der Inbetriebnahme ist es sehr wichtig, den Tempe-
ratur- anstieg an den angegebenen Stellen auBen am P1V-S-
Motor zu messen.

Diese Messungen kénnen mit Standard-Thermometern vorge-
nommen werden.

Kontrolle des Motors wéhrend des Betriebs

Die AuBenseite des Motors muss sauber gehalten werden. Es
darf sich nie eine Schmutzschicht von mehr als 5 mm auf ihm
bilden.

Zur Reinigung keine starken Losungen verwenden, da sie die
Antriebswellendichtung (Werkstoff NBR/FPM) anschwellen
lassen kénnen, was zu einem Temperaturanstieg fuhren
kdnnte.

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



ATEX Edelstahl-Druckluftmotoren P1V-S

Fiir die Baureihen P1V-S012, P1V-S020, P1V-S030
und P1V-S060

Die Temperatur wird bei allen P1V-S012-, P1V-S020-, P1V-
S030- und P1V-S060-Motoren auf der Metalloberflache neben
der Dichtung um die Abtriebswelle gemessen.

( % Planeten- Motorteil

| getriebe
Dichtung

Motoren P1V-S020A0011, P1V-S020A0006,
P1V-S030A0023 und P1V-S030A0010

Motor x [mm]
P1V-S020A0011 133
P1V-S020A0006 133
P1V-S030A0023 146
P1V-SO030A0010 147,5

Die Héchsttemperatur ist nach einer Betriebsdauer von ca. 1,5
Stunden erreicht. Die Differenz zwischen Motor- und Umge-
bungstemperatur darf nicht Gber 40 °C betragen.

Wenn der Temperaturunterschied an der Dichtung der Motoren
P1V-S012, P1V-S020, P1V-S030 oder P1V-S060 mehr als 40 °C
betrégt, Motor sofort ausschalten und Parker Hannifin benachrich-
tigen.

Folgendes gilt fiir die Baureihe P1V-S120:

Bei allen P1V-S120 ist die Temperatur an der Metalloberflache
an einer Stelle gemessen, die 45 mm vom Anschlussende des
Motorgehauses entfernt liegt.

[ % Planeten- Motorteil
|—? getriebe

o
N\

45

Die Hochsttemperatur ist nach einer Betriebsdauer von ca. 1,5
Stunden erreicht. Die Differenz zwischen Motor- und Umge-
bungstemperatur darf nicht tber 55 °C betragen.

Wenn der Temperaturunterschied an dieser Stelle eines P1V-S120-
Motors mehr als 55 °C betréagt, Motor sofort ausschalten und Par-
ker Hannifin benachrichtigen.

Produktkennzeichnung

Fiir alle P1V-S012, P1V-S020, P1V-S030 und P1V-S060

C€ €2n2GD clICT6 (80 °C) X

Fiir den P1V-S120

C€ €0112GD ¢ ICT5 (95 °C) X

C€

Ic

T5

(80°C)

Communauté Européenne = EU
Das CE-Zeichen zeigt an, dass das Produkt eine oder
mehrere EU-Richtlinien erfullt.

Ex bedeutet, dass das Produkt flr die Anwendung in
einem explosionsgefahrdeten Bereich vorgesehen ist.

Gibt die Geréategruppe an (I = Bergbau und Il =
andere explosionsgefahrdete Bereiche).

Gibt die Geratekategorie an.

2G bedeutet, dass das Gerét in den Zonen 1 und 2
eingesetzt werden kann, wo Explosionsgefahr durch
Gase, Dampfe oder Nebel brennbarer Flussigkeiten
besteht, und 2D bezieht sich auf die Zonen 21 und 22,
wo Explosionsgefahr durch Stéaube besteht.

2GD bedeutet, dass das Gerat in den Zonen 1, 2, 21
und 22 eingesetzt werden kann.

Konstruktive Sicherheit (EN 13463-5).

Explosionsgruppe; P1V-S-Luftdruckmotoren wurden
bezuglich der Testgase strengsten Kontrollen unter-
zogen und lassen sich uneingeschrankt bei Auftreten
aller Gase installieren.

Wenn das Gerat die Temperaturklasse T6 hat, darf die
Oberflachentemperatur nicht Uber 85 °C betragen.
(Um das zu gewahrleisten, wurde per Test sicherge-
stellt, dass sich das Produkt auf max. 80 °C erwarmt.
Es besteht also eine Sicherheitsmarge von 5 °C).

Wenn das Geréat die Temperaturklasse T5 hat, darf die
Oberflachentemperatur nicht Gber 100 °C betragen.
(Um das zu gewahrleisten, wurde per Test sicherge-
stellt, dass sich das Produkt auf max. 95 °C erwarmt.
Es besteht also eine Sicherheitsmarge von 5 °C).

Hochst zuldssige Oberflachentemperatur auf dem
Motor in Atmosphéaren mit explosionsgefahrdeten
Stauben.

Zeigt besondere Bedingungen an.

Testzertifikat-Nummer IBExUO4ATEXB004 X von
IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH, D-09599
Freiberg, Deutschland.

Parker Hannifin Corporation
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ATEX ISO 6431/ VDMA 24562 Zylinder und Sensoren

Die innovativen P1D bilden die neue Generation
von ISO/VDMA-Zylindern der Zukunft. Die dop-
peltwirkenden Zylinder sind mit einer neuen Art
von pneumatischer Luftddmpfung ausgerustet.
Die Baureihe P1D erfullt die EinbaumaB-Normen
nach ISO 6431, ISO 15552, VDMA 24562 und
AFNOR.

e Lieferbar mit @32 bis @125 mm

e PUR-Dichtungen fur lange Lebensdauer
e Drop-in“-Sensoren

e Korrosionsbestandige Konstruktion

e Serienmé&Big mit Magnetkolben

¢ \orgeschmiert mit nahrungsmittelvertraglichem Fett

C€ E&on26Dc T4120°C

P1D Standard - Doppeltwirkend

P1D

=

€ &

Betriebsdaten

Betriebsdruck: Max. 10 bar
Dichtungs-/Temperaturausfihrungen

Standard: -20 °C bis +80 °C

ATEX-Zulassung: CEEx112GD ¢ T4 120 °C

Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

@32 mm - (G'/s)

@63 mm - (G3%s)

3100 mm - (G'/2)

Hub mm

Bestell-Nr.

Hub mm

Bestell-Nr.

Hub mm

Bestell-Nr.

25 P1D-S032MS-0025 25 P1D-S063MS-0025 25 P1D-S100MS-0025
40 P1D-S032MS-0040 40 P1D-S063MS-0040 40 P1D-S100MS-0040
50 P1D-S032MS-0050 50 P1D-S063MS-0050 50 P1D-S100MS-0050
80 P1D-S032MS-0080 80 P1D-S063MS-0080 80 P1D-S100MS-0080
100 P1D-S032MS-0100 100 P1D-S063MS-0100 100 P1D-S100MS-0100
125 P1D-S032MS-0125 125 P1D-S063MS-0125 125 P1D-S100MS-0125
160 P1D-S032MS-0160 160 P1D-S063MS-0160 160 P1D-S100MS-0160
200 P1D-S032MS-0200 200 P1D-S063MS-0200 200 P1D-S100MS-0200
250 P1D-S032MS-0250 250 P1D-S063MS-0250 250 P1D-S100MS-0250
320 P1D-S032MS-0320 320 P1D-S063MS-0320 320 P1D-S100MS-0320
400 P1D-S032MS-0400 400 P1D-S063MS-0400 400 P1D-S100MS-0400
500 P1D-S032MS-0500 500 P1D-S063MS-0500 500 P1D-S100MS-0500
940 mm - (G'/4) 980 mm - (G%/s) 9125 mm - (G'/2)
Hub mm Bestell-Nr. Hub mm Bestell-Nr. Hub mm Bestell-Nr.
25 P1D-S040MS-0025 25 P1D-S080MS-0025 25 P1D-S125MS-0025
40 P1D-S040MS-0040 40 P1D-S080MS-0040 40 P1D-S125MS-0040
50 P1D-S040MS-0050 50 P1D-S080MS-0050 50 P1D-S125MS-0050
80 P1D-S040MS-0080 80 P1D-S080MS-0080 80 P1D-S125MS-0080
100 P1D-S040MS-0100 100 P1D-S080MS-0100 100 P1D-S125MS-0100
125 P1D-S040MS-0125 125 P1D-S080MS-0125 125 P1D-S125MS-0125
160 P1D-S040MS-0160 160 P1D-S080MS-0160 160 P1D-S125MS-0160
200 P1D-S040MS-0200 200 P1D-S080MS-0200 200 P1D-S125MS-0200
250 P1D-S040MS-0250 250 P1D-S080MS-0250 250 P1D-S125MS-0250
320 P1D-S040MS-0320 320 P1D-S080MS-0320 320 P1D-S125MS-0320
400 P1D-S040MS-0400 400 P1D-S080MS-0400 400 P1D-S125MS-0400
500 P1D-S040MS-0500 500 P1D-S080MS-0500 500 P1D-S125MS-0500
@50 mm - (G'/s)
Die Zylinder werden mit einer verzinkten
Hub mm Bestell-Nr. .
Kolbenstangen-Mutter geliefert.
25 P1D-S050MS-0025
40 P1D-S050MS-0040
50 P1D-S050MS-0050
80 P1D-S050MS-0080
100 P1D-S050MS-0100
125 P1D-S050MS-0125
160 P1D-S050MS-0160
200 P1D-S050MS-0200
250 P1D-S050MS-0250
320 P1D-S050MS-0320
400 P1D-S050MS-0400
500 P1D-S050MS-0500

Parker Hannifin Corporation
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ATEX ISO 6431/ VDMA 24562 Zylinder und Sensoren P1D

Drop-in-Sensoren

Die vollig neuen P1D ,Drop-in“-Sensoren lassen sich leicht Uber den
gesamten Hubweg seitlich in die Sensornut einbauen. Die Sensoren

sind ganzlich in die Nut eingelassen und somit mechanisch geschitzt.
Sie haben die Wahl zwischen elektronischen oder Reed-Sensoren und
mehreren Kabelldngen sowie zwischen 8-mm- und M12-Verbindern.

Fur alle P1D-Zylinder werden dieselben Standardsensoren verwendet,
auch fur den P1D Clean mit dem zum Patent angemeldeten System

von integrierten Sensoren. Beachten Sie bitte, dass beim P1D Clean die
Kabellange bei Anwendung von 8-mm- und M12-Verbindern einen Meter
betragen sollte, sodass eine flexible Anbringung des Sensors moglich ist,
beispielsweise bei langeren Hubwegen. Ein Doppelgelenkadapter flr die
Zugstangen-Ausftihrung erméglicht die einfache und flexible Anwendung
von Standardsensoren.

Elektronische Sensoren

Die neuen elektronischen Sensoren sind so genannte ,Solide-State*-
Sensoren ohne bewegliche Teile. Sie sind serienmé&Big gegen
Kurzschltsse und Spannungsspitzen geschuitzt. Dank eingebauter
Elektronik eignen sich die Sensoren fir Anwendungen mit hoher Ein- und
Ausschaltfrequenz und Uberall dort, wo eine hohe Standzeit gefordert ist.

Bestellangaben
Ausgang/Funktion Kabel/Verbinder

Elektronischer Sensor ,18-30V GS

ATEX-zertifiziert CE Ex lI3G EEx nA 1l T4X
113D T135°C IP67
PNP, normal offen 3 m PVC-Kabel ohne Verbinder

C€ N3 GEEXNANITAX
113 DT135 °C IP67

Gewicht in kg Bestell-Nr.

C € @ 0,030 P8S-GPFLX/EX

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



ATEX ISO 6431/ VDMA 24562 Zylinder und Sensoren

Cetw

P1D

Sicherheitsvorschriften fur den P1D-S-Zylinder mit Zubehor

Zusatzliche Sicherheitsvorschriften fiir die

Installation von P1D-S-Zylindern in Ex-Bereichen

Die heiBen beweglichen Teile der P1D-Druckluftzylindern kénnen
in explosionsfahigen Gasgemischen und Staubkonzentrationen
zu ernsten — und sogar tédlichen — Verletzungen und Schaden
fihren.

Installation, Anschluss, Inbetriebnahme, Wartungs- und
Reparaturarbeiten an den P1D-Zylindern mussen von geschultem
Personal unter Beachtung der folgenden Punkte durchgefihrt werden:
Diese Vorschriften

e Kennzeichnung der Zylinder

¢ Alle anderen Planungsdokumente, Inbetriebnahme-Vorschriften und

Anschlussdiagramme fur die jeweilige Anwendung.

Alle fur die jeweilige Anwendung erforderlichen Vorkehrungen und
Anforderungen

Nationale/internationale Regelungen (Explosionsschutz,
SicherheitsmaBnahmen und Unfallvorbeugung).

Realer Einsatz

P1D-Zylinder sind fur Linearbewegungen in industriellen
Anwendungen konzipiert und sollten nur gemaB den Vorschriften in
der technischen Beschreibung des Katalogs und in dem auf dem
Typenschild angegebenen Betriebsbereich eingesetzt werden. Die
Zylinder mussen die relevanten Normen und Anforderungen der
Direktive 94/9/EG (ATEX) erftillen.

Die Zylinder durfen nicht untertage in Bergwerken eingesetzt werden,
in denen Grubengas und/oder brennbare Staube vorkommen kénnen.
Die Zylinder sind fur den Einsatz in Bereichen vorgesehen, in denen
explosionsfahige Atmospharen durch Gase, Dampfe oder Nebel

von brennbaren FlUssigkeiten oder aber Luft-Staub-Gemische bei
normalem Betrieb entstehen kénnen (selten).

Checkliste

Vor Einsatz der Zylinder in einem Ex-Bereich ist Folgendes zu
kontrollieren:

Entspricht der P1D-S-Zylinder der fur seinen Anwendungsbereich
geltenden Ex-Klassifizierung gemaB der Richtlinie 94/9/EG (frlhere
ATEX 100a) hinsichtlich?

e Gerategruppe.

e Geratekategorie.

e Zone.
e Temperaturklasse.
Max. Oberflachentemperatur.

. Ist bei Installation des P1D-S-Zylinders sicbergestellt, dass keine
explosionsgeféhrdete Atmosphéare durch Ol, Sauren, Gase, Dampfe
oder Strahlung vorliegt?

. Herrscht die in den technischen Daten des Katalogs angegebene
Umgebungstemperatur zu jeder Zeit?

. Steht fest, dass der P1D-S-Zylinder ausreichend beldftet ist und
dass keine zusétzliche Hitze zugefuhrt wird?

. Sind alle angetriebenen mechanischen Komponenten ATEX-
zertifiziert?

. Kontrollieren, dass der P1D-S-Zylinder sicher geerdet ist.

. Kontrollieren, dass der P1D-S-Zylinder mit Druckluft betrieben wird.
Fur den Betrieb des Zylinders durfen keine explosiven
Gasgemische verwendet werden.

. Kontrollieren, dass der Zylinder nicht mit einem Abstreifring aus
Metall ausgerUstet ist (Sonderausfuhrung).

Installationsanforderungen in Ex-Bereichen
e Die Temperatur der Druckluft darf die Umgebungstemperatur nicht
Ubersteigen.

e Der P1D-S-Zylinder kann in jeder beliebigen Position installiert werden.

Ein Wartungsgerat muss an den Eingang des P1D-S-Zylinders
angeschlossen werden.

e Der P1D-S-Zylinder muss immer durch sein Stativ, einen
metallischen Schlauch oder einen separaten Leiter geerdet werden.
Der Ausgang des P1D-S-Zylinders darf nicht innerhalb des
Ex-Bereichs liegen, sondern muss an einen Schalldéampfer
angeschlossen sein oder vorzugsweise aus dem Ex-Bereich
abgeleitet werden.

Der P1D-S-Zylinder darf nur ATEX-zertifizierte Komponenten antreiben.

Es ist sicherzustellen, dass der P1D-S-Zylinder keinen gréBeren als
den im Katalog angegeben zuldssigen Kréaften ausgesetzt wird.
Der P1D-S-Zylinder muss mit Druckluft betrieben werden.
Explosive Gasgemische durfen nicht verwendet werden.

P1D-S-Zylinder mit Abstreifringen aus Metall durfen nicht in Ex-
Bereichen eingesetzt werden.

Kontrolle der Zylinder wéhrend des Betriebs

Die AuBenseite des P1D-Zylinders muss sauber gehalten werden. Es darf
sich nie eine Staub-/Schmutzschicht von mehr als 1 mm auf ihm bilden.
Zur Reinigung keine starken Losungen verwenden, da sie die
Kolbenstangendichtung (Werkstoff PUR) anschwellen lassen kénnen,
was zu einem Temperaturanstieg fuhren kénnte. Kontrollieren und
sicherstellen, dass der Zylinder einschlieBlich Befestigungselementen,
DruckluftanschlUssen, Schlauchen, Rohren usw. die Normen fur eine
,Sichere* Installation erfullt.

Kennzeichnung des Zylinders P1D-S Standard
(P1 D_S***Ms_****)

C€ €& 112GD cT4120 °C

Communauté Européenne = EU
Das CE-Zeichen zeigt an, dass das Produkt eine oder mehrere
EU-Richtlinien erfullt.

Ex bedeutet, dass das Produkt fir die Anwendung in einem
explosionsgefahrdeten Bereich vorgesehen ist.

Gibt die Gerategruppe an (I = Bergbau und Il = andere explosi-
onsgeféhrdete Bereiche).

Gibt die Geréatekategorie an.

2G bedeutet, dass das Gerét in den Zonen 1 und 2 eingesetzt
werden kann, wo Explosionsgefahr durch Gase, Dampfe oder
Nebel brennbarer FlUssigkeiten besteht, und 2D bezieht sich
auf die Zonen 21 und 22, wo Explosionsgefahr durch Staube
besteht. 2GD bedeutet, dass das Gerat in den Zonen 1, 2, 21
und 22 eingesetzt werden kann.

Konstruktive Sicherheit (EN 13463-5).

Wenn das Gerat zur Temperaturklasse T4 gehort, darf die
Oberflachentemperatur nicht tber 135 °C betragen. (Um das
zu gewahrleisten, wurde per Test sichergestellt, dass sich
das Produkt auf max. 130 °C erwarmt. Es besteht also eine
Sicherheitsmarge von 5 °C).

T4

120 °C Hochst zulassige Oberflachentemperatur auf dem P1D-S-

Zylinder in Atmospharen mit explosionsgefahrdeten Stauben.

Parker Hannifin Corporation
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ATEX ISO 6431/ VDMA 24562 Zylinder und Sensoren

Zusétzliche Sicherheitsvorschriften fiir die Installation
von P8S- GPFLX/EX-Sensoren in Ex-Bereichen

Die heiBen beweglichen Teile der P1D-Druckluftmotoren kénnen
in explosionsfahigen Gasgemischen und Staubkonzentrationen
zu ernsten — und sogar todlichen — Verletzungen und Schéden
fahren.

Gebrauchsanweisung
Sicherheitsvorschriften
e Zylindersensor, ATEX-klassifiziert fur die Kategorien 113G und [13D.

Umgebungstemperaturbereich = -20 °C bis +45 °C.
e Temperaturklasse T4 (Gas) oder max. Oberflachentemperatur
= 135 °C (Staub).

Schutzklasse IP67.

Vor Inbetriebnahme die Installationsvorschriften lesen.

Installation, Anschluss und Inbetriebnahme mussen von
geschultem Personal vorgenommen werden.

Anwendungen

e Dieser Sensor ist fur den Einbau in die T-Nut von Zylindern
konstruiert und fuhlt Magnetfelder in explosionsgefahrdeten
Bereichen ab. Der Sensor kann nur in die T-Nut dieser Zylinder
eingebaut werden.

Der Sensor lasst sich auch mit folgenden Befestigungselementen
an Rundzylinder anbauen:

P8S-TMCO01 passend fir P1S und P1A, @ 10 - 25 mm
P8S-TMCO02 passend fur P1S, & 32 - 63 mm
P8S-TMCO03 passend fur P1S, @ 80 - 125 mm.

Fur diese Befestigungselemente gelten folgende Daten:

Umgebungstemperaturbereich = 0 °C bis 45 °C

Geringe Energieabsorbtion gemaB EN 50 021.

Der Sensor lasst sich mit dem folgenden Befestigungselement auch
an Zugstangen- oder Profilzylinder anbauen:

P8S-TMAOX passend fur P1D-T, @ 32 - 125 mm, P1E-T,
@ 160 — 200 mm und C41, & 160 — 200 mm.

Installation

Allgemein: Der Sensor ist gegen UV-Strahlung zu schitzen. Das Kabel
ist gegen externe Einflisse zu schitzen. So kann es z.B. erforderlich
sein, eine externe Vorrichtung zur Zugentlastung zu montieren.

Technische Daten der Sensoren
Betriebsspannung = 18 bis 30 V GS

Max. Arbeitsstrom = 70 mA
Umgebungstemperaturbereich: -20 °C bis 45 °C

Inbetriebnahme

Bei Anschluss des Sensors an eine Stromquelle bitte Folgendes
beachten:

a) die Betriebsdaten (Betriebsspannung, Dauerarbeitsstrom)

b) das Schaltbild ftr den Sensor.

Wartung

Unsere Zylindersensoren P8S-GPFLX/EX sind wartungsfrei, die
Kabelanschltsse sind jedoch regelmaBig zu kontrollieren.

Der Sensor ist gegen UV-Strahlung zu schitzen. Die AuBenseite

des Sensors muss sauber gehalten werden. Es darf sich nie eine
Schmutzschicht von mehr als 1 mm auf ihm bilden. Zur Reinigung
keine starken L&sungen benutzen, da diese den Sensor beschadigen
kénnen.

P1D

P8S-GPFLX/EX Zylindersensor

. 113G EEx nA 11 T4X
C€ 13D T135 °C IP67

Communauté Européenne = EU
Das CE-Zeichen zeigt an, dass das Produkt eine oder mehrere
EU-Richtlinien erfullt.

Ex bedeutet, dass das Produkt fir die Anwendung in einem
explosionsgefahrdeten Bereich vorgesehen ist.

Gibt die Gerategruppe an (I = Bergbau und Il = andere
explosions-gefahrdete Bereiche).

3G Geratekategorie.
3G; das Gerat kann in Zone 2 eingesetzt werden, wo eine
Explosionsgefahr durch Gase, Dampfe oder Nebel von
brennbaren Flissigkeiten besteht.

EEx EEx kennzeichnet ein elektrisches Produkt, das fur den
Einsatz in Ex-Bereichen vorgesehen ist.

nAll n = Nicht zindfahig gemaB EN50021,

A = Explosionsgruppengetestet mit Aceton, Ethanol,
Toluol und Xylol; Il = Nicht fur den Gebrauch in der
Bergwerkindustrie geeignet.

T4 X Wenn das Geréat zur Temperaturklasse T4 gehort, darf die
Oberflachentemperatur nicht Uber 135 °C betragen. (Um
das zu gewéhrleisten, wurde per Test sichergestellt, dass
sich das Produkt auf max. 130 °C erwarmt. Es besteht also
eine Sicherheitsmarge von 5 °C). X = muss gemaB dem
Installationshandbuch installiert werden.

3D Geratekategorie 3D in Zone 22, wo Explosionsgefahr durch
Staube besteht.

135 °C Hochst zulassige Oberflachentemperatur auf dem Motor in
Atmosphéren mit explosionsgefahrdeten Stauben.

IP67  Schutzart IP67.

Komponenten wie Zylinderbefestigungen, Rohrver-

schraubungen, Rohre usw.
Komponenten

Parker Hannifin versichert, dass unsere Zylinderbefestigungen,
Rohrverschraubungen, Rohre usw. nicht unter die Bestimmungen der
ATEX-Richtlinie fallen, da sie sich nicht entzinden kénnen und auch
keine eigene Zindquelle haben.

Als Komponente bezeichnet man jedes flr den sicheren Betrieb von
Geraten und Schutzsystemen erforderliche Bauteil, das jedoch keine
autonome Funktion erfullt. Folglich sind sie nicht gekennzeichnet, und
es wird kein besonderes ATEX-Dokument beigeftgt.

Beispiele:

Rohre

e \Verschraubungen

e Befestigungselemente

Halterungen
Paneele...

Parker Hannifin Corporation
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ATEX ISOMAX-VENTILE I1SO 5599/1 Ventile

Keramikschieber verleihen diesen Ventilen optimale
Lebensdauer. Elektrisch oder pneumatisch vorge-
steuert. GroBe Auswahl an Grund- und Mehrfach-
grundplatten. Druckbereich von Vakuum bis 10 bar.

GroBe 1,2und 3

Ventil

C€ €on2GDc 85°C

Druckbereich von Vakuum bis 10 bar

Interne oder externe Vorsteuerluftversorgung bei selbem

Druckanschluss an Entliftungsanschlissen méglich

Keramikschieber-Technologie fur lange Lebensdauer

DX1, 2,3

Nz’

ISO 5599-1

(€ &

Betriebsdaten

Betriebsdruck: -0,9 bis 10 bar
Betriebstemperatur: -10 bis +60 °C

DX1 DX2 DX3
Durchfluss (Qmax.):1680 I/min 3640 I/min 6420 I/min
Durchfluss (Qn.): 1150 I/min 2330 I/min 4050 |/min

ATEX-Zulassung: CE Ex I 2GD c 85 °C
Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

Elektrisch betéatigte 5/2- und 5/3-Wege-Ventile fiir Magnetventil CNOMO 06-05-10. Lieferung ohne
Magnetventil. Magnetauswahl siehe Seite 17.

Symbol Beschreibung GroBe Betatigung  Ruck- P min  Durchfluss (Qn) Bestell-Nr.
stellung bar I/min Ohne Magnetventil
4 4212 5/2-W. Einseitig Magnet 1 Magnetventil Feder 25 1000 DX1-621-EX
Iﬁzﬂ: 2 2,0 2280 DX2-621-EX
593 3 2,0 3950 DX3-621-EX
1
14 4 .2 92
! 5/2-W. Einseitig Magnet 1 Magnetventil Pneumatisch 2,0 1030 DX1-651-EX
RalE 3 Differential 2 2,0 2280 DX2-651-EX
1 3 2,0 3840 DX3-651-EX
4, 2
"‘m ¥ 5/2.W, Beidseitig Magnet 1 Magnetventil Magnetventil 1,0 1150 DX1-606-EX
53133 2 1,0 2330 DX2-606-EX
1 3 1,0 4050 DX3-606-EX
11 42 12 5/2-W. Beidseitig Magnet 1 Magnetventil Magnetventil 1,0 1150 DX1-656-EX
m%;&' 14 bevorzugt 2 10 2330 DX2-656-EX
VA3 3 1,0 4050 DX3-656-EX
T 5/3-W. Beids. Magnet APB1 Magnetventil Magnetventil 3,0 820 DX1-616-EX
e 2 2,5 2100 DX2-616-EX
1 3 2,5 3550 DX3-616-EX
Mo 2 12 5/3\W Beids. Magnet CE 1 Magnetventil Magnetventil 3,0 1030 DX1-611-EX
A1 L 2 25 1950 DX2-611-EX
BEE 3 2,5 3470 DX3-611-EX
14 4 % 43 5/3-W. 1 Magnetventil Magnetventil 2,5 1100 DX1-613-EX
'ﬁm beliftete Mittelstellung 2 25 1970 DX2-613-EX
S la
1
APB = All Ports Blocked CE = Center Open bis Exhaust
Parker Hannifin Corporation
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ATEX ISOMAX ISO 5599/1 Ventile DX1, 2, 3

Pneumatisch betéatigte 5/2- und 5/3-Wege-Ventile

Symbol Beschreibung GroBe Betatigung  Ruck- P min  Durchfluss (Qn) Bestell-Nr.
stellung bar I/min
a__ 4212 5/2-\W. Einseitig pneum. 1 Pneum. Feder 25 1000 DX1-421-EX
ﬂ%ﬁv 2 2,0 2280 DX2-421-EX
A 3 2,0 3950 DX3-421-EX
" 4.2 12 5/2-W. Einseitig pneum. 1 Pneum. Pneumatisch 2,0 1030 DX1-451-EX
i\ L/ Differential 2 20 2280 DX2-451-EX
SR 3 2,0 3840 DX3-451-EX
4 4 24 5/2-W. Beidseitig pneum. 1 Pneum. Pneum. 1,0 1150 DX1-406-EX
m 2 1,0 2330 DX2-406-EX
s31Ts 3 Pneum. Pneum. 1,0 4050 DX3-406-EX
1
14 a2 5 5/2-W. Beidseitig pneum. 1 Pneum. Pneum. 1,0 1150 DX1-456-EX
] 14 bevorzugt 2 1,0 2330 DX2-456-EX
sils 3 1,0 4050 DX3-456-EX
14 4 .2 12 5I3-W.Beids. pneum. APB 1 Pneum. Pneum. 3,0 820 DX1-416-EX
ﬁ 2 25 2100 DX2-416-EX
EavE 3 Pneum. Pneum. 2,5 3550 DX3-416-EX
1
T 5/3-W. Beids. pneum. CE 1 Pneum. Pneum. 3,0 1030 DX1-411-EX
H\g - It/ 2 2,5 1950 DX2-411-EX
iy 3 Pneum. Pneum. 25 3470 DX3-411-EX
1“4z
e 5/3-W. 1 Pneum. Pneum. 25 1100 DX1-413-EX
I bellftete Mittelstellung 2 2,5 1970 DX2-413-EX
1
APB = All Ports Blocked CE = Center Open bis Exhaust
C€ Evn2cp
Ex mb lIT5 oder T4
IP66 T100 °C oderT135 °C
Komplette Magnetspulen und CNOMO-Anschlussbild
Spannung Temperatur- Bestell-Nr. Bestell-Nr.
klasse Handhilfsbetétigung Handhilfsbetétigung
°C nichtrastend rastend

Magnetventile EV310-2,5W GS, 4.5 VA WS mit Schnittstelle CNOMO 06-05-10 und Anschluss fiir Kabelstecker DIN 43650 Bauform A
(Lieferung mit 3 m Kabel mit freiem Kabelende)

24V DC T4 EV30M13EX03 -

; ! 24V DC 5 EV30M12EX03 EV30M33EX03
24V AC 5 EV30C12EX03 EV30C32Ex03
48V AC 5 EV30D12EX03 EV30D32Ex03
230V AC 5 EV30Q12EX03 EV30Q32EX03

Ersatzteile — Separate Spulen
24V DC T4 EV30MAS3EX03
24V DC 5 EV30MA2EX03
24V DC 5 EV30CA2EX03
48V DC 5 EV30DA2Ex03
230V AC 5 EV30QA2EX03

Parker Hannifin Corporation
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ATEX Kompaktventile

Verblockbare High-Flow-Ventile mit pneumatischer
oder Magnetbetatigung. Leichte Kunststoffgehduse
fur Steck- oder Gewindeanschltsse. Verblockbare
Ventile mit Eingangs- und Entldftungsmodulen.

[ ]
Hoher Durchfluss, kompakte GroBe Betriebsdaten
e Schnellsteck- oder Gewindeanschluss )
Betriebsdruck
¢ Montage auf DIN-Schiene oder Blockbauweise Pneumatisch betétigt: 2-10 bar
. . Elektrisch betatigt, bistabil: 2-10 bar
* Leichtbauweise Elektrisch betatigt, monostabil: 3-10 bar
Betriebstemperatur: -15 °C bis +60 °C
PVL-C
Durchfluss (Qmax) : 1800 I/min
Durchfluss Qn : 1100 I/min
Durchfluss, gemessen mit Ventil auf Ventilinsel.
ATEX-Zulassung: Il 2GD ¢ 135 °C
Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
C E 12GD c 135 °C Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

PVL-C Wegeventile - Stand-alone-Ausfiihrung

Symbol Schnell- Betatigung Ruickstellung Signaldruck Umschalt- Bestell-Nr.
steck-/ min, bar zeit, ms
Gewinde- bei 6 bar bei 6 bar
anschluss Betatig.-/Rickfuhrdr. Betatig.-/Ruckfuhrdr.

GroéBe G1/4 — Pneumatisch betétigte 5/2-Wege-Ventile
Fur 6-W-/8,5-VA-Magnetbetétigung oder Steuerluft-Anschluss

42 @8 mm  Pneumatisch Pneumatisch 0,9/0,9 17117 PVL-C112608-EX *
i av«Nf G1/4 Pneumatisch Pneumatisch 0,9/0,9 17117 PVL-C112619-EX
@8 mm  Pneumatisch Feder 2,8/1,0 25/60 PVL-C111608-EX *
G1/4 Pneumatisch Feder 2,8/1,0 25/60 PVL-C111619-EX
G3/8 Pneumatisch Feder 2,8/1,0 25/60 PVL-C111613-EX

GroBe G1/4 — Pneumatisch betétigte 5/3-Wege-Ventile
Fur Steuerluft-Anschluss

G1/4 APB Pneum. Selbstzentr. - - PVL-C117619-EX

GroBe G1/4 — Elektrisch / pneumatisch betétigte 5/2-Wege-Ventile
Fur 6-W-/8,5-VA-Magnetbetétigung oder Steuerluft-Anschluss

G1/4 Elektr. o. pneum. Elektr. 0. pneum.  0,9/0,9 15/15 PVL-C112419-EX

4 2

i G1/4 Elektr. o. pneum. Feder 2,8/1,0 20/50 PVL-C111419-EX

14 513 12

* . NPT-Anschluss PVL-C1126097-EX, PVL-C1116097-EX,
G1/4-Gewindeanschluss PVL-C117419-EX
APB = All Ports Blocked

Die Betatigung des oben genannten Ventils erfolgt:
- Pneumatisch, mit ein oder zwei zuséatzlichen Steuerluftanschlissen komplett mit @4-mm-Steckverbindern : PVA-P111, PVA-P121, or PVA-P125.
- Elektrisch, mit ein oder zwei zusatzlichen Magnetventilen, nur 6 W/ 8,5 VA, PVA-F, ATEX- zertifiziert (siehe S. 19).

Montage

Die Ventile haben integrierte Montagebohrungen fir M4-Schrauben und lassen sich direkt auf eine passende Oberflache montieren. Je nach Ventil-
koérper bestehen die Rohranschllsse entweder aus Gewindeanschllssen oder Steckverbindern.

Parker Hannifin Corporation
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ATEX Kompaktventile

PVL-C Wegeventile- Verblockbare Ausfiihrung

Symbol

GroBe G1/4 - Pneumatisch betétigte 5/2-Wege-Ventile

Schnell-

steck-/

Gewinde-
anschluss

Fur Steuerluft-Anschluss

Betéatigung

Ruckstellung

PVL-C

Signaldruck Umschalt- Bestell-Nr.
min, bar zeit, ms
bei 6 bar bei 6 bar

Betéatig.-/Ruckfuhrdr.

Betatig.-/Ruckfuhrdr.

@8 mm  Pneumatisch Pneumatisch 0,9/0,9 17117 PVL-C122608-EX
wim G1/4 Pneumatisch Pneumatisch 0,9/0,9 1717 PVL-C122619-EX *
ooy @8 mm  Pneumatisch Feder 2,8/1,0 25/60 PVL-C121608-EX *
G1/4 Pneumatisch Feder 2,8/1,0 25/60 PVL-C121619-EX *
GroBe G1/4 - Pneumatisch betétigte 5/3-Wege-Ventile
Fur Steuerluft-Anschluss
G1/4 APB Selbstzentr. - - PVL-C127619-EX
G1/4 CE Selbstzentr. - - PVL-C128619-EX
GroBe G1/4 - Elektrisch / pneumatisch betétigte 5/2-Wege-Ventile
Fur 6-W-/8,5-VA-Magnetbetétigung oder Steuerluft-Anschluss
@8 mm  Elektr. o. pneum. Elektr. 0. pneum.  0,9/0,9 15/15 PVL-C122408-EX
wim G1/4 Elektr. 0. pneum. Elektr. 0. pneum.  0,9/0,9 15/15 PVL-C122419-EX
oo @8 mm  Elektr. 0. pneum. Feder 2,8/1,0 20/50 PVL-C121408-EX
G1/4 Elektr. 0. pneum. Feder 2,8/1,0 20/50 PVL-C121419-EX

*: NPT-Anschluss PVL-C1126197-EX, PVL-C1216097-EX, PVL-C1216197-EX
APB = All Ports Blocked, CE = Centre Open bis Exhaust

Jedes Ventil wird mit zwei Zugstangen zur Anwendung im ,Verblockungssystem® geliefert.

Die Betatigung des oben genannten Ventils erfolgt:
- Pneumatisch, mit ein oder zwei zuséatzlichen Steuerluftanschltissen komplett mit @4-mm-Steckverbindern : PVA-P111, PVA-P121, or PVA-P125.
- Elektrisch, mit ein oder zwei zusétzlichen Magnetventilen, nur 6 W / 8,5 VA, PVA-F, ATEX- zertifiziert (siehe unten).

SerienmaBige Anschluss-Sétze (nicht Gegenstand der ATEX-Zulassung) sind fur die verblockbare Ausfihrung geeignet

Montage auf DIN-Schiene

Einfache Luftversorgung :
Doppelte Luftversorgung :

Magnetventile 6 W/ 8,5 VA

Ohne Handhilfsbetéatigung

Mit vorverdrahtetem Kabelstecker (22x30 mm)

oder

PVL-C1713
PVL-C1723

2
S VAL
a1

Oberflachenmontage (Block-Montaje)

PVL-C1819
PVL-C1829

Einfache Luftversorgung :
Doppelte Luftversorgung :

C€ €12GDExe Il T4
Ex tD A21T135 °C IP65

Fur explosionsgefahrdete Atmosphéren erhaltliche Ausfihrungen:

- gemaB Zertifikat LCIE 03 ATEX 6278X

- elektrische Gerate gemal harmonisierten Européischen Normen
EN 50014 (1977) + A1, A2 (1999)

EN 50019 (2000) + EN 50281-1-1 (1998)

- Kennzeichnung CE €x) 11 2GD EEx e Il T4
IP65 T135 °C

Spannung Kabellange Bestell-Nr.

m
24V DC 2 PVA-F102BX02
24V DC 5 PVA-F102BX05
24V DC 10 PVA-F102BX10
24V DC 25 PVA-F102BX25
24V DC PVA-F102BX05R
48V DC 2 PVA-F102EX02
48V DC PVA-F102EX05
48V DC 10 PVA-F102EX10
48V DC 25 PVA-F10EX25

Parker Hannifin Corporation
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ATEX Schieberventile mit Metallgeh&ause

Robuste Ventilserie mit Metallgehause, hohem

Durchfluss und schnellem Schaltverhalten. Erhalt-

lich mit manueller oder automatischer Betatigung
und fur einen groBen Temperaturbereich. Das ist
das ideale Ventil fur mobile Anwendungen.

e 3 GroBen: G1/8, G1/4 und G1/2.
e Hoher Durchfluss und schnelles Schalten.

o Kompakte Bauweise mit hoher Korrosions-
bestandigkeit.

¢ Breites Sortiment an 5/2- und 5/3-Wege-
Ausfuhrungen.

® Hoch- und Niedertemperatur-Ausfihrungen
fur den Einsatz im Mobilbereich.

C€ &on2eDc135°C

Hebelbetatigte 5/2- und 5/3-Wege-Ventile

Viking Xtreme

Betriebsdaten

Betriebsdruck, max.: 10 bar
Betriebstemperatur, Standard

Elektrisch betatigt: -10 °C bis +50 °C
Pneumatisch betatigt: -40 °C bis +60 °C
Durchfluss (Qmax.):P2LAX P2LXB P2LCX P2LDX

1140 l/min 2280 I/min 4320 I/min 4680 I/min
ATEX-Zulassung: CE Ex Il 2GD c 135 °C
Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen

Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

Symbol GroBe Betétigung Ruckstellung Umschalt- Typ Bestell-Nr.
winkel
5/2-Wege-Ventile, Temperaturbereich -40 °C bis +60 °C, Hebel in 90°-Winkel zu den Anschliissen
/:M@ G1/8 Hebel Hebel 28° Standard P2LAX511VV-EX
t@:ﬂ;ww G1/8 Hebel Feder 28° Standard P2LAX511VS-EX

5/3-Wege-Ventile, Temperaturbereich -40 °C bis +60 °C, Hebel in 90°-Winkel zu den Anschliissen

ﬁ@;ﬂmﬂ G1/8 Hebel Hebel +14° Standard P2LLAX61122-EX
P G1/8 Hebel Hebel +14° Standard P2LLAX81122-EX
s G1/8 Hebel Hebel +14° Standard P2LLAX71122-EX
24 G1/8 Hebel Hebel +14° Standard P2LLAX61111-EX
iz G1/8 Hebel Hebel +14° Standard P2LLAX81111-EX
Y G1/8 Hebel Hebel +14° Standard P2LLAX71111-EX
A L

BSP : P2LAX511VV-EX
NPT : P2LAX591VV-EX

20

Parker Hannifin Corporation
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ATEX Schieberventile mit Metallgeh&ause Viking Xtreme

Pneumatisch betétigte 5/2- und 5/3-Wege-Ventile

Symbol GroBe Betéatigung Ruckstellung Signaldruck Umschalt- Bestell-Nr.
min. (bar) zeit (ms)
bei 6 bar bei 6 bar

Betatig.-/Ruckflihrdr.  Betatig.-/Ruckfihrdr.
5/2-Wege-Ventile, Temperaturbereich -40 °C bis +60 °C

4 2

- - G1/8 Pneum. Pneum. 1,5/1,5 6/6 P2LAX511PP-EX
R G1/4 1,5/1,5 10/10 P2LBX512PP-EX
G3/8 1,5/1,5 12/12 P2LCX513PP-EX
G1/2 2,0/2,0 20/20 P2LDX514PP-EX
——';M@M G1/8 Pneum. Feder 3,2/ 8/18 P2LAX511PS-EX
G1/4 3,5/ 15/25 P2LBX512PS-EX
G3/8 3,5/ 10/15 P2LCX513PS-EX
G1/2 3,5/ 20/25 P2LDX514PS-EX

5/3-Wege-Ventile, Temperaturbereich -40 °C bis +60 °C

LTS G1/8 Pneum. geschl.  Pneum. 3,8/- 10/20 P2LAX611PP-EX
MM;QEW Mittelstellung selbstzentr.

G1/4 3,5/- 15/25 P2LBX612PP-EX

G3/8 3,8/- 20/30 P2LCX613PP-EX

G1/2 3,8/ 20/40 P2LDX614PP-EX

WMHZEW G1/8 Pneum. entltftete Pneum. 3,8/- 10/20 P2LAX811PP-EX
KRR Mittelstellung selbstzentr.

G1/4 3,5/ 15/25 P2LBX812PP-EX

G3/8 3,8/ 20/30 P2LCX813PP-EX

G1/2 3,8/ 20/40 P2LDX814PP-EX

IR G1/8 Pneum. bellftete Pneum. 3,8/ 10/20 P2LAX711PP-EX
RS G Mittelstellung selbstzentr.

G1/4 3,5/- 15/25 P2LBX712PP-EX

G3/8 3,8/- 20/30 P2LCX713PP-EX

G1/2 3,8/- 20/40 P2LDX714PP-EX

BSP : P2LAX511PP-EX
NPT : P2LAX591PP-EX

Parker Hannifin Corporation
o1 Pneumatic Division - Europe



ATEX Schieberventile mit Metallgeh&ause

Komplettes Ventil

Viking Xtreme

Elektrisch betétigte 5/2- und 5/3-Wege-Ventile (wird mit 22-mm-Magnetventil und Spule geliefert)

Symbol GroBe Betétigung Riuckstellung Signaldruck Umschalt- Bestell-Nr.
min. (bar) zeit (ms)
bei 6 bar bei 6 bar
Betatig.-/Rickfuhrdr.  Betéatig.-/Ruckfuhrdr.
5/2-Wegeventile, interne Vorsteuerluftversorgung, Temperaturbereich -10 °C bis + 50 °C
12 G1/8 Elektrisch Elektrisch 1,5/1,5 10/10 P2LAX511EEADDM**
(TR G1/4 1,5/1,5 22/22 P2LBX512EEADDM**
G3/8 1,5/1,5 40/40 P2LCX513EEADDM**
G1/2 1,5/1,5 40/40 P2LDX514EENDDM**
o G1/8 Elektrisch Feder 3,2/ 12/30 P2LAX511ESADDM**
s 2 G1/4 3,5/ 15/25 P2LBX512ESADDM**
G3/8 3,7/ 25/65 P2LCX513ESADDM**
G1/2 3,7/- 25/65 P2LDX514ESADDM**
42 G1/8 Elektrisch Air signal 1,5/1,5 10/6 P2LAX511EPADDM**
@;‘ﬂ@m G1/4 1,5/1,5 22/10 P2LBX512EPADDM**
G3/8 1,5/1,6 25/40 P2LCX513EPADDM**
G1/2 1,5/1,5 25/40 P2LDX514EPADDM**
5/3-Wegeventile, interne Vorsteuerluftversorgung, Temperaturbereich -10 °C bis + 50 °C
il G1/8 Elektrisch Elektrisch 3,8/ 16/34 P2LAX611EEADDM**
W e G1/4 geschlossene selbst- 3,5/- 25/30 P2LBX612EEADDM**
G3/8 Mittelstellung ~ zentrierend 4,0/- 90/90 P2LCX613EEADDM**
G1/2 4,0/- 90/90 P2LDX614EEADDM**
y . G1/8 Elektrisch Elektrisch 3,8/- 16/34 P2LAX811EEADDM**
ALl S G1/4 entluftete selbst- 3,5/ 25/30 P2LBX812EEADDM**
G3/8 Mittelstellung ~ zentrierend 4,0/- 90/90 P2LCX813EEADDM**
G1/2 4,0/- 90/90 P2LDX814EEADDM**
iz G1/8 Elektrisch Elektrisch 3,8/- 16/34 P2LAX711EEADDM**
Gl G1/4 bellftete selbst- 3,5/- 25/30 P2LBX712EEADDM**
G3/8 Mittelstellung  zentrierend 4,0/- 90/90 P2LCX713EEADDM**
G1/2 4,0/- 90/90 P2LDX714EEADDM**
Hinweis:
** = Platzhalter fur Spannung
12VDC =45
24V DC =49
110 VWS =53
230 VWS =57

BSP : P2LAX511EEADDM**
NPT : P2LAX591EEADDM**

Ersatzteile — 22-mm-Magnetventile komplett mit Spulen
Mit nichtrastender Handhilfsbetéatigung

Spulen mit vorverdrahtetem, 3 m langem Kabel

Spannung Form Bestell-Nr.

12V DC B P2FS13A3DM45
24V DC B P2FS13A3DM49
110V 50Hz, 120V60Hz B P2FS13A3DM53
230V 50Hz,230V60Hz B P2FS13A3DM57

C€ €N2G EExm T4

112D IP65T130 °C

IECExmIIT4

IP65 DIP A21T130 °C

Parker Hannifin Corporation
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ATEX Grenzschalter PXC

Kompakte 3/2-Wege-Ventile normal geschlossen
(NG) mit Metallgehause und Schnellsteck-An-
schlissen. Fur die Prozessindustrie konstruiert

- hohe Bestandigkeit. Fur die Prozess- und Verpa-
ckungsindustrie geeignet.

Hohe Dauerfestigkeit

Sehr gute Wiederholgenauigkeit

FUr die Prozessindustrie entwickelt

e Schnellsteck-Anschlisse Betriebsdaten
¢ Vielseitig und wartungsfreundlich Betriebsdruck: PXC-M 3 bis 8 bar
e Kleinstmoégliche Austhrungen Betriebstemperatur: -15 °C bis +60 °C
PXC-M11. PXC-M12. PXC-M52.
PXC-M13.
(3 I12GD ¢ 85 °C Durchfluss (Qmax.):60 I/min 85 I/min 250 |/min

ATEX-Zulassung: CE Ex I 2GD c 85 °C

Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

Bohrungs-@ 1,5 mm, Durchfluss 60 I/min

Symbol Betétigung Ruckstellung  Stellkraft Anschluss Bestell-Nr.
bei 6 bar, N
N‘?% :m;}ww Stahl-StéBel Feder 11 Schnellst.-Anschl. @4 mm PXC-M111-EX
Stahl-StoBel Feder 11 M5 PXC-M115-EX

Bohrungs-@ 1,5 mm, Durchfluss 85 I/min

Symbol Betétigung Ruckstellung  Stellkraft Anschluss Bestell-Nr.
bei 6 bar, N
OZEZZW Kunststoffrolle  Feder 4,5 Schnellst.-Anschl. @4 mm PXC-M121-EX
Kunststoffrolle  Feder 4,5 M5 PXC-M125-EX
Stahlrolle Feder 4,5 Schnellst.-Anschl. @4 mm PXC-M131-EX
Stahlrolle Feder 4,5 M5 PXC-M135-EX

Bohrungs-@ 2,5 mm, Durchfluss 250 I/min

Symbol Betétigung Ruckstellung  Stellkraft Anschluss Bestell-Nr.
bei 6 bar, N
Ozmzjww Kunststoffrolle  Feder 7 Schnellst.-Anschl. @4 mm PXC-M521-EX

Parker Hannifin Corporation
o3 Pneumatic Division - Europe



ATEX Signalgeber und pneum. Schauzeichen @22 mm

Genormte @22-mm-Drucktaster fur pneumatische
und elektrische Ausgangssignale. Es sind eine Viel-
zahl von Druckkndpfen und Schaltern erhaltlich.

e FUr Schalttafeleinbau

e 3/2-Wege NO oder NG

¢ Modulbauweise

e GroBes Angebot an Betatigungen

e Pneumatische Ventile kombinierbar mit
elektrischen Schaltern

Durchflusskennlinie (gem. IS0 6358) Betriebsdaten
. Drucktaster - Schauzeichen
PXB-B3ee : Qmax = 60 I/min Betriebsdruck
Qn=301/min PXB-B3es : 1 bis 9 bar
PXB-B4ee : Qmax = 240 |/min PXB-B4es : 1 bis 10 bar
Qn = 120 l/min PXV-ee : 1 bis 8 bar
Anschlisse: @ 4 mm Schnellsteck-Verbinder Betriebstemperatur: -15°C bis +60 °C
ATEX-Zulassung PXB : CEEx112GD c 85 °C
PXV : CE Ex I 2GD ¢ 85 °C
) ® Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
c € " 2GD c 85 C Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

Drucktaster mit Federriickstellung

Durchfluss Bestell-Nr. Symbol Durchfluss Bestell-Nr.
HAZW 60 I/min PXB-B3111BA2-EX HATZw 60 I/min PXB-B3111BA3-EX
T cwimin Pxe-Ba13tBAZEX 2400/min PXB-BA131BA3-EX
Schwarz — Mit 1 x NG-Ventil Grun — Mit 1 x NG-Ventil
Symbol Durchfluss Bestell-Nr.
H v 60 I/min PXB-B3111BA4-EX
240 I/min PXB-B4131BA4-EX

Rot — Mit 1 x NG-Ventil

Pilzkopf-Drucktaster

Symbol Durchfluss Bestell-Nr. Symbol Durchfluss Bestell-Nr.

S [N 60 1/min PXB-B3111BC2-EX TN 60 I/min PXB-B3111BT4-EX

ﬂL*/ @ " Q@k\ 240 I/mi PXB-B4131BT4-EX
240 min PXB-B4131BC2-EX % /min - -

Schwarz - Federruckstellung - Mit 1 x NG-Ventil Rot —rastend - Mit 1 x NG-Vent

Wabhlschalter
Symbol Durchfluss Bestell-Nr.
1AM 60 I/min PXB-B3111BD2-EX
= @ 240 |/min PXB-B4131BD2-EX

Schwarz — 2 Stellungen - Mit 1 x NG-Ventil

Parker Hannifin Corporation
o4 Pneumatic Division - Europe



ATEX Signalgeber und pneum. Schauzeichen (22 mm

Zusétzliche Ventile, elektrische Schalter

Symbol Durchfluss

7 NC

| </ 60 I/min

Bestell-Nr.

PXB-B3911-EX

Symbol Kontakt

Bestell-Nr.

% Normal offen ZBWE-101-EX

NO __

L/ 240 I/min

NC

PXB-B4931-EX

% Normal geschlossen ZBWE-102-EX
NC —X

<7 60 I/min

NO

PXB-B3921-EX

NC

=
—1\m

w
:.—L

<71 240 Ifrmin

NO

PXB-B4931-EX

NO

L
A

Alle PXB-B4 Ventile kénnen sowohl

als 3/2-Wegeventile (NG) normal
geschlossen oder als normal offen (NO)
verwendet werden, indem man die Zuluft
entweder an Eingang 1 oder Eingang 3
anschlieft.

C€ Eon2Gpc8s5°C

Pneum. Schauzeichen

Farbe aktiviert

Grin
Rot
Gelb
Blau
Weil3
Grin
Schwarz
Schwarz

Farbe unbetéatigt

Schwarz
Schwarz
Schwarz
Schwarz
Schwarz
Rot
Grin
Rot

Bestell-Nr.

PXV-F131-EX
PXV-F141-EX
PXV-F151-EX
PXV-F161-EX
PXV-F111-EX
PXV-F1314-EX
PXV-F1212-EX
PXV-F1214-EX

25
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ATEX Logik-Komponenten

Kleine Hochgeschwindigkeitsventile als Einzel-,
verblockbare oder kombinierbare Module mit
Standard-Logikfunktionen. Das Produktprogramm
umfasst auch Timer und Impulsmodule.

Komplettes Sortiment

Einzel-, verblockbare und kombinierbare Module
Sehr kurze Ansprechzeit

Flexibles und auBerst haltbares System
DIN-Schienen-Montage

C€ €on26Dc8s5°C

Taktketten-Bausteine

Basiselemente
fiir Taktspeicher

Taktspeicher

Sichtanzeige von

pneumat. Ausgang

s

€ &

Betriebsdaten
Betriebsdruck: 3 bis 8 bar
Betriebstemperatur: -15 °C bis 60 °C

Durchfluss (Qmax.): 180 I/min (PRD = 90 I/min)
ATEX-Zulassung: CE Ex I 2GD ¢ 85 °C

Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

Bestell-Nr.

Ohne Grundplatte PSM-A10-

; " EX  Kontrollbaustein
Handhilfsbetatigung

Bestell-Nr.
PSV-A12-EX

Mit Grundplatte PSM-A12-EX
Handhilfsbetétigung
Mit Grundplatte PSM-B12-EX

Ohne Handhilfsbetatigung

Logikelemente

Elemente fiir
Einzelmontage

s e <B

Kombinierbare ;s s 48
Elemente |;|
a b a b a b

Elemente s s s i
auf Grund- ﬁ .
platte . a . . 2

Logische Funktion Bestell-Nr. Logische Funktion
UND PLL-A11-EX UND
ODER PLK-A11-EX  ODER

NICHT

Logische Relais

Bestell-Nr. Logische Funktion Bestell-Nr.

PLL-B12-EX UND PLL-C10-EX

PLK-B12-EX NICHT Standard-Sperre PLN-C10-EX

PLN-B12-EX NICHT Schwellen-Sperre PLN-D10-EX
ODER PLK-C10-EX
JA Identitat PLJ-C10-EX
Grundplatte mit 3 Anschllssen ist separat zu
bestellen.

Sensorrelais . Verstéarker-Relais . <> Speicher-Relais
fur Grundplatte mit E . B, fur Grundplatte mit §|
.. 4 Anschlissen ° C :{M 4 Anschlussen .W’
Bestell-Nr. Bestell-Nr. Bestell-Nr.
Mit Grundplatte PRF-A12-EX Mit Grundplatte PRD-A12-EX  Mit Grundplatte PLM-A12-EX
Ohne Grundplatte PRF-A10-EX Ohne Grundplatte PRD-A10-EX  Ohne Grundplatte PLM-A10-EX

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



ATEX Logik-Komponenten

Zeitverzégerungs-Relais

Auf Grundplatte mit 3 Anschltssen

ZuU montieren

Funktion Einstellung Bestell-Nr.
Signal nach 0,1bis3s PRT-E10-EX
Ablauf 0,1bis30s PRT-A10-EX
von 10 bis 180°s PRT-B10-EX
Mit Grundplatte 0,1bis30s PRT-A12-EX
Signal 0,1bis3s PRT-F10-EX
wéhrend 0,1 bis30s PRT-C10-EX
der Dauer 10 bis 180 s PRT-D10-EX
von

Nicht-Elemente

Beschreibung

PLNC10 auf PZUA12-Grundplatte

Bestell-Nr.
PLN-C12-EX

PLND10 auf PZUA12-Grundplatte

PLN-D12-EX

27
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ATEX Moduflex Wartungsgeréate

e | eichte Aluminium-Bauweise

e SerienmaBig mit Gewinde im Grundkorper

* Modulare Kombinationen kdnnen in Sekunden-

schnelle montiert werden — ohne Werkzeuge
e | eicht austauschbares Filterelement

¢ Hohe Leistungsfahigkeit
e AnschlussgroBen /s und G'/a

Baureihe 40

2
g

(€ &

Durchfluss-Kennwerte Betriebsdaten
Durchfluss: 1/8 1/4 Betriebsdruck: Max 17 bar
Filter 151/s 18 1/s Betriebstemperatur:  -20 bis +80 °C
Regler 181/s 241/s ATEX-Zulassung: CE Ex I1 3GD ¢ 80 °C
Filter/Regler 131/s 211/s
Oler 14 1/s 211/s Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic
C€ €2nsepcso°c
Filter - 5-Mikron-Element Aktivkohlefilter - 0,01-Mikron-Element
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr. { Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe K{N; gréBe
Ny
1/8 Man. Entleerung P3HFA11ESMN v l 1/8 Manuell P3HFA11DSMN
1/8 Halbautom. Entleerung  P3HFA11ESSN [ 1/8 Halbautom. Entleerung P3HFA11DSSN
1/4 Man. Entleerung P3HFA12ESMN E! 1/4 Manuell P3HFA12DSMN
- 1/4 Halbautom. Entleerung  P3HFA12ESSN § = /4 Halbautom. Entleerung P3HFA12DSSN
Adsorber-Filter - Axtivkohle-Elerment Regler - 3er¢u%nbda:6 bar Druck, keine Entluftungsoptionen
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr. . Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
groBe L groBe
im%l 1/8 8 bar entltftend P3HRA11BNNP
1/8 Manuel P3HFAT1ASMN St 8 bar entliftend, mit Manom. P3HRA11BNGP
1/4 Manuel P3HFA12ASMN 4 ;} 8 bar entliftend P3HRA12BNNP
1.~ 8 bar entltftend, mit Manom. P3HRA12BNGP
Manometer (nicht Gegenstand der ATEX-Zulassung)
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr. Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
groBe gréBe
1/8 Ol-Nebel, unter P3HLA11LSMN @ 1/8 0 bis 2 bar P3D-KAB1AYN
Druck fullen 1/8 0 bis 4 bar P3D-KAB1ALN
1/4 Ol-Nebel, unter P3HLA12LSMN 1/8 0 bis 10 bar P3D-KAB1ANN
Druck fullen 1/8 0 bis 20 bar P3D-KAB1AHN

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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ATEX Moduflex Wartungsgeréate

FiIter/RegIer - 2, 4 und 16 bar, keine Entluftungsoptionen verfugbar

Baureihe 40

Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.

gréBe

1/8 8 bar, entliftend, manuelle Entleerung P3HEA11ESMBNNP

1/8 8 bar, entltftend, halbautomatische Entleerung P3HEA11ESSBNNP

1/8 8 bar, entliftend, Manometer, manuelle Entleerung P3HEA11ESMBNGP

1/8 8 bar, entllftend, Manometer, halbautomatische Entleerung P3HEA11ESSBNGP

1/4 8 bar, entliftend, manuelle Entleerung P3HEA12ESMBNNP

1/4 8 bar, entllftend, halbautomatische Entleerung P3HEA12ESSBNNP
- 7 ~ 14 8 bar, entliftend, Manometer, manuelle Entleerung P3HEA12ESMBNGP

1/4 8 bar, entllftend, Manometer, halbautomatische Entleerung P3HEA12ESSBNGP

Vormontierte Kombinationen

Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.

gréBe

1/4 Kugelhahn + Filter-Regler, P3HAN12SEMNGB
manuelle Entleerung

1/4 Kugelhahn + Filter-Regler, P3HAN12SESNGB

halbautomatische Entleerung

1/4

Kugelhahn + Filter-Regler, P3HAA12SEMNGLMB

+ Oler, manuelle Entleerung

1/4

Kugelhahn + Filter-Regler, P3HAA12SESNGLMB
+ Oler, halbautomatische Entleerung

1/4 Filter-Regler + Oler, P3HCA12SEMNGLMB
manuelle Entleerung
1/4 Filter-Regler + Oler, P3HCA12SESNGLMB

halbautomatische Entleerung

Alle Kombinationen enthalten: Manometer und Montagesatz.
Andere Kombinationen sind auf Anfrage lieferbar.

29

Absperrventile

Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe
i

1/8 Bistabiles 3/2-Wege-Ventii  P3HVA11LN
mit Absperrmdglichkeit

1/4 Bistabiles 3/2-Wege-Ventii P3HVA12LN
mit Absperrmoglichkeit

Verteilerblock

Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.

gréBe

1/4 4 AnschlUsse P3HMA1VON

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



ATEX Moduflex Wartungsgeréate

¢ Leichte Aluminium-Bauweise
e SerienmaBig mit Gewinde im Grundkoérper

¢ Modulare Kombinationen kénnen in Sekunden-

schnelle montiert werden — ohne Werkzeuge
® |eicht austauschbares Filterelement
¢ Hohe Leistungsfahigkeit
e AnschlussgroBen G%s und G'/2

Baureihe 60

i

J
- e®

Durchflusskennlinie Betriebsdaten
Durchfluss: 3/8 1/2 Betriebsdruck: Max 17 bar
Filter 45 /s 50 1/s 14 bar, wenn mit autom. Entleerung
Regler 63 /s 731/s ausgeruUstet
Filter-Regler 48 /s 611/s Betriebstemperatur: -20 °C bis +80 °C
Oler 421/ 541s ATEX-Zulassung: CE Ex I 3GD ¢ 80 °C
Eine ausfihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic
C€ Eonsabcso°c
Filter - 5-Mikron-Element Aktivkohlefilter - 0,01-Mikron-Element
Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr. Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe gréBe
3/8 Man. Entleerung P3KFA13ESMN 3/8 Man. Entleerung P3KFA13DSMN
3/8 Halbautom. Entleerung P3KFA13ESSN 3/8 Automat. Entleerung P3KFA13DSAN
3/8 Automat. Entleerung P3KFA13ESAN 1/2 Man. Entleerung P3KFA14DSMN
1/2 Man. Entleerung P3KFA14ESMN 1/2 Automat. Entleerung P3KFA14DSAN
12 Halbautom. Entleerung  P3KFA14ESSN Regler - 2, 4 und 16 bar Druck, keine Entluftungsoptionen
1/2 Automat. Entleerung P3KFA14ESAN verfugbar
Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
. réBe
Adsorber-Filter - Aktivkohle-Element g
3/8 8 bar entltftend P3KRA13BNNP
A’?_Sr;h'-' Beschreibung Bestell-Nr. 3/8 8 bar entliiftend, mit Manom. P3KRA13BNGP
gre 112 8 bar entliftend P3KRA14BNNP
3/8 Man. Entleerung P3KFA13ASMN 12 8 bar entliftend, mit Manom. P3KRA14BNGP
12 Man. Entleerung P3KFA14ASMN 172 2 bar entluftend P3KRA14BNYP
1/2 4 bar entltftend P3KRA14BNLP
1/2 16 bar entluftend P3KRA14BNHP
Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr. Manometer (nicht Gegenstand der ATEX-Zulassung)
groBe ) Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
3/8 Ol-Nebel, unter P3KLA13LSMN gréBe
Druck fullen @ 1/4 Manometer O bis 4 bar  P6G-ERB2040
172 Ol-Nebel, unter P3KLA14LSMN 1/4 Manometer 0 bis 11 bar  P6G-ERB2110
Druck fllen 1/4 Manometer 0 bis 20 bar  P6G-ERB2200
Filter/Regler -2, 4 und 16 bar, keine Entltiftungsoptionen verfugbar
Anschl. Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe
3/8 8 bar, entlUftend, manuelle Entleerung P3KEA13ESMBNNP
3/8 8 bar, entllftend, halbautomatische Entleerung P3KEA13ESSBNNP
3/8 8 bar, entliftend, automatische Entleerung P3KEA13ESABNNP
3/8 8 bar, entliftend, Manometer, manuelle Entleerung P3KEA13ESMBNGP
3/8 8 bar, entliftend, Manometer, halbautomatische Entleerung P3KEA13ESSBNGP
3/8 8 bar, entllftend, Manometer, automatische Entleerung P3KEA13ESABNGP
1/2 8 bar, entllftend, manuelle Entleerung P3KEA14ESMBNNP
1/2 8 bar, entltftend, halbautomatische Entleerung P3KEA14ESSBNNP
1/2 8 bar, entliftend, automatische Entleerung P3KEA14ESABNNP
1/2 16 bar, entlUftend, manuelle Entleerung P3KEA14ESMBNHP
1/2 8 bar, entllftend, Manometer, manuelle Entleerung P3KEA14ESMBNGP
1/2 8 bar, entlUftend, Manometer, halbautomatische Entleerung P3KEA14ESSBNGP
1/2 8 bar, entlUftend, Manometer, automatische Entleerung P3KEA14ESABNGP

Parker Hannifin Corporation
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ATEX Moduflex Wartungsgeréate

Vormontierte Kombinationen

1/2

Anschl.- Beschreibung
groBe

Bestell-Nr.

Kugelhahn + Filter-Regler, PBKAN14SEMNGB
man. Entleerung

Baureihe 60

Hand-Abschaltventile

1/2 Kugelhahn + Filter-Regler, PBKAN14SESNGB
halbautom. Entleerung

1/2 Kugelhahn + Filter-Regler, PBKAN14SEANGB
automat. Entleerung

L 172 Kugelhahn + Filter-Regler P3KAA14SEMNGLMB

+ Oler, man. Entleerung

1/2 Kugelhahn + Filter-Regler P3KAA14SESNGLMB
+ Oler, halbautom. Entleerung

1/2 Kugelhahn + Filter-Regler P3KAA14SEANGLMB
+ Oler, automat. Entleerung

1/2 Filter-Regler + Oler, P3KCA14SEMNGLMB
man. Entleerung

1/2 Filter-Regler + Oler, P3KCA14SESNGLMB
halbautom. Entleerung

1/2 Filter-Regler + Oler, P3KCA14SEANGLMB

automat. Entleerung

Alle Kombinationen enthalten: Manometer und Montagesatz.
Andere Kombinationen sind auf Anfrage lieferbar.

Regler mit durchgehender Versorgung

Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
8 bar entluftend P3KHA13BNNP
8 bar entluftend, P3KHA13BNGP
mit Manometer
8 bar entluftend P3KHA14BNNP
1/2 8 bar entluftend, P3KHA14BNGP

mit Manometer

Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe
1/2 Bistabiles 3/2-Wege-Ventil P3KDA14RLN
mit Absperrmoglichkeit (roter Knopf)
Absperrventile
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe
3/8 3/2-Wege-Ventil P3KVA13LN
mit Absperrmdglichkeit
172 3/2-Wege-Ventil P3KVA14LN
mit Absperrmdglichkeit
Verteilerblock
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe
1/2 4 AnschlUsse P3KMA1VON

Parker Hannifin Corporation
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Baureihe 80

ATEX Moduflex Wartungsgeréate

¢ | eichte Aluminium-Bauweise
e SerienmaBig mit Gewinde im Grundkorper

¢ Modulare Kombinationen kénnen in Sekunden-
schnelle montiert werden — ohne Werkzeuge

¢ | eicht austauschbares Filterelement
¢ Hohe Leistungsfahigkeit
e AnschlussgréBen G/, G3/+ and G1"

Durchflusskennlinie Betriebsdaten

Durchfluss: 1/2 3/4 TE Betriebsdruck: Max 17 bar

Filter 801/s 105 I/s 105 I/s 14 bar, wenn mit autom. Entleerung
Regler 101 /s 129 1/s 1301/s ausgerustet

Filter-Regler 1201/s 113 I/s 1131/s Betriebstemperatur: -20 °C bis +80 °C

Oler 87 /s 1081/s 108 /s ATEX-Zulassung: CE Ex 11 3GD ¢ 80 °C

Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

C€ €ons3Gbcso°c

Filter - 5-Mikron-Element Aktivkohlefilter - 0,01-Mikron-Element

Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr. Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe gréBe

1/2 Man. Entleerung P3MFA14ESMN 1/2 Man. Entleerung P3MFA14DSMN
1/2 Automat. Entleerung  P3MFA14ESAN 1/2 Automat. Entleerung P3MFA14DSAN
3/4 Man. Entleerung P3MFA16ESMN 3/4 Man. Entleerung P3MFA16DSMN
3/4 Automat. Entleerung P3MFA16ESAN 3/4 Automat. Entleerung P3MFA16DSAN
17 Man. Entleerung P3MFA18ESMN 1” Man. Entleerung P3MFA18DSMN
17 Automat. Entleerung P3MFA18ESAN 1” Automat. Entleerung P3MFA18DSAN

. Regler -2, 4, 8 und 16 bar Druck, keine Entliiftungsoptionen
Adsorber-Filter - Axtivkohle-Element 9

verfugbar
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr. Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe gréBe
1/2 Man. Entleerung P3MFA14ASMN 1/2 8 bar entltftend P3MRA14BNNP
3/4 Man. Entleerung P3MFA16ASMN 1/2 8 bar entluftend, mit Manom. PSMRA14BNGP
1” Man. Entleerung P3MFA18ASMN 3/4 8 bar entltftend P3MRA16BNNP
3/4 8 bar entltftend, mit Manom. PSMRA16BNGP
1” 8 bar entltftend P3MRA18BNNP
17 8 bar entluftend, mit Manom. PSMRA18BNGP
17 2 bar entlUftend P3MRA18BNYP
17 4 bar entltftend P3MRA18BNLP
17 16 bar entluftend P3MRA18BNHP
Oler Manometer (nicht Gegenstand der ATEX-Zulassung)
Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr. Anschl.-  Beschreibung Bestell-Nr.
gréBe gréBe
1/2 Ol-Nebel, unter P3MLA14LSMN @ 1/4 0 bis 4 bar P6G-ERB2040
Druck fatien 1/4 0 bis 11 bar P6G-ERB2110
3/4 Ol-Nebel, unter P3MLA16LSMN 1/4 0 bis 20 bar P6G-ERB2200
Druck fullen
1" Ol-Nebel, unter P3MLA18LSMN
Druck fullen

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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ATEX Moduflex Wartungsgeréate

FiIter/RegIer -2, 4, 8und 16 bar, keine Entltftungsoptionen verfugbar

Baureihe 80

Anschl.- Beschreibung Bestell-Nr.

gréBe

1/2 8 bar, entlUftend, manuelle Entleerung P3MEA14ESMBNNP
1/2 8 bar, entllftend, automatische Entleerung P3MEA14ESABNNP
1/2 8 bar, entliftend, Manometer, manuelle Entleerung P3MEA14ESMBNGP
1/2 8 bar, entlUftend, Manometer, automatische Entleerung P3MEA14ESABNGP
3/4 8 bar, entlUftend, manuelle Entleerung P3MEA16ESMBNNP
3/4 8 bar, entliftend, automatische Entleerung P3MEA16ESABNNP
3/4 8 bar, entliftend, Manometer, manuelle Entleerung P3MEA16ESMBNGP
3/4 8 bar, entliftend, Manometer, automatische Entleerung P3MEA16ESABNGP
1’ 8 bar, entliftend, manuelle Entleerung P3MEA18ESMBNNP
1" 8 bar, entliftend, automatische Entleerung P3MEA18ESABNNP
17 16 bar, entltftend, manuelle Entleerung P3MEA18ESMBNHP
1” 8 bar, entliftend, Manometer, manuelle Entleerung P3MEA18ESMBNGP
17 8 bar, entlUftend, Manometer, automatische Entleerung P3MEA18ESABNGP

Vormontierte Kombinationen

Anschl.  Beschreibung Bestell-Nr.

groBe

17 Filter-Regler + Oler, P3MCA18SEMNGLMB
manuelle Entleerung

17 Filter-Regler + Oler, P3MCA18SEANGLMB

automatische Entleerung

Alle Kombinationen enthalten: Manometer und Montagesatz.
Andere Kombinationen sind auf Anfrage lieferbar.
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ATEX Funktionsventile

Ein Sortiment von Geschwindigkeits- und Durch-
flussregulierventilen sowie Einstecksensor. Der

Direktanbau an den Zylinder gewahrleistet
optimale Funktion.

Schnellsteck- oder Gewindeanschllisse

Ausfihrungen mit Mehrfachfunktion

Schwenkbare Direktanbau-Ventile

Drehbarer Anschluss fur Steuerluft

Pneumatischer Gegendruck-Sensor

C€ € n12GD ¢ 85°C

Geschwindigkeits-Regulier- und Stop-Ventile

PW

Betriebsdaten

Betriebsdruck:

PWR-H, HB 1-10 bar

PWS-P 0-10 bar
Betriebstemperatur: : -15°C bis +60 °C

Steuerdruck bei 6 bar Betriebsdruck:

PWR-HB (1/8"und 1/4" Ausfuhrungen) : 4 bar
(1/2" und 3/8" Ausfthrungen) : 2,9 bar
PWS-P111 : 4.4 bar

ATEX-Zulassung: CE Ex Il 2GD c 85 °C

Eine ausfiihrliche Beschreibung finden Sie im technischen
Katalog auf unserer Website: www.parker.com/euro_pneumatic

Symbol Anschluss der Gewinde Anschluss-@ Anzieh- Qmax Bestell-Nr.
pneum. Ansteuerung  fur Zylinder-  der Zuleitung, moment Durchfl. bei
anschluss mm Nm 6 bar, I/min*
Mit Steckverbindung

Stellrad und Schnellisteck- G1/8 4 8 330 PWR-HB1448-EX
Gegenmutter Anschluss, @ 4 mm 6 8 500 PWR-HB1468-EX
G1/4 6 12 500 PWR-HB1469-EX
8 12 600 PWR-HB1489-EX
G3/8 8 30 1200 PWR-HB1483-EX
10 30 1300 PWR-HB1493-EX
G1/2 10 35 1400 PWR-HB1492-EX

* Schraube angezogen
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ATEX Funktionsventile

Drossel-Rickschlagventile

PW

Zur direkten Montage am Zylinderanschluss

Symbol Gewinde Anschluss-@ Anzieh- Bestell-Nr.
fur Zylinder- der Zuleitung, moment
anschluss mm Nm
G1/8 4 8 PWR-H1448-EX
6 8 PWR-H1468-EX
G1/4 6 12 PWR-H1469-EX
8 12 PWR-H1489-EX
G3/8 8 30 PWR-H1483-EX
10 30 PWR-H1493-EX
Einstecksensor Fur Gebrauch mit Banjo-Fassung
Mess- Ausgangs- Steck- Ausgangs- Bestell-Nr.
funktion signal verbindung kennwerte
(((’ S Abfall des Pneumatisch  Einsteck-Anschl., NO-Ventil PWS-P111-EX
¢ Gegendrucks @4 mm Durchflussmenge bei 6 bar
(G am Austritt 151/s
Schwenkbare Befestig. fiir Einsteck-Sensoren (nicht Gegenstand der ATEX-Zulassung)
mit Halteklammer flr den Sensor, zur direkten Montage am Zylinder-Anschluss
Gewinde des Innen- bendtiges Werkzeug Bestell-Nr.
Zyll.-Anschlusses  gewinde
M5 M5 8 mm GabelschlUssel PWS-B155
G1/8 G1/8 5 mm Innensechskantschlissel PWS-B188
G1/4 G1/4 8 mm Innensechskantschlissel PWS-B199
G3/8 G3/8 10 mm Innensechskantschlussel PWS-B133
G1/2 G1/2 12 mm Innensechskantschltssel PWS-B122
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ATEX Zertifizierung

Zertifikate, Zusammenfassung Seite
Edelstahl-Druckluftmotoren PTV-S ... ...t 37-40
ISO 69431/VDM 24562 Zylinder und Sensoren P1D ........occueiiiiiiiiiiiiiiee e 41-43
[somax-Ventile ISO 5599/1 DX T, 2, S it e e e e e et e e et e e e s ee e e e seaa s eessaaaseareens 44
FIAChVENTIE PVL-C ...ttt e e e e e e e e e e ann e e e e e annr e e s 45
PV A F ettt te e et be e e teeaaee e et e aRee e teeaneeeneeenee e neenneeenneeenteennes 46
T SRS 47
Schieberventile mit Metallgehduse Viking Xtreme P2L .........cooiiiiiiiiiii e 48-49
=TT [Tt =1 (=T SO ERRR 50
Signalgeber und pneumatische SChauzeiChen ... 51
LOGIK-KOMPONENTEN ...ttt bt bsstbssebnnebnnes 52
Moduflex Wartungsgerate - Baureihe 40, 60, 80 ...........coeiiiiiiiiiiiiiieeee e 53
FUNKLONSVENTIE PW ... e e e e e e e e e e e e e e -

A Geféahrliche Baugruppen

Hersteller

Beim Zusammenbau ATEX-zertifizierter Produkte zu Baugruppen, kompletten Geraten oder Syste-
men besonders zu beachten:

- Zylinder und Zubehdér wie Sensoren, Funktionsventile;

- Ventile mit Vorsteuer-Magnetventilen, Verbindern, Ventilinseln;

- Wartungsgerate-Kombinationen;

- Logik-Komponenten in Gehausen und Schaltschranken;

- gemischte ATEX- und nicht-ATEX-zugelassene Komponenten in ein und derselben Maschine oder
Vorrichtung;

KEINE DIESER BAUGRUPPEN IST NOTWENDIGERWEISE ATEX-SICHER.

Benutzer

GemanB Richtlinie 99/92/EG muss der Benutzer (Arbeitgeber) die Raumlichkeiten nach Gefahren
identifizieren und in Zonen einteilen. Er definiert die in seiner Anlage verwendeten Betriebsmittel.
Daher muss er bei der Installation kompletter Betriebsmittel, die ATEX-zertifizierte Gerate enthalten,
zur Verhinderung der Explosionsgefahr den geringeren Schutzgrad der gesamten Ausristung
berlcksichtigen, in Bezug auf Kategorie, die maximale Oberflachentemperatur und jeden anderen
Parameter, der auf dem Typenschild und dem technischen Datenblatt jeder einzelnen Komponente
verzeichnet ist.

Parker Hannifin Corporation
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P1V-S

EC Declaration of conformity

We,

Parker Hannifin AB
Pneumatic Division
P.O.Box 110

5-523 23 Ulricehamn
Sweden

Hereby declare that the Air Motor P1V-8012, P1V-5020, P1V-S030 and P1V-S060 range is
compatible for use in explosive atmosphere
Ex112 GD c T6 (T80 °C) X

and the Air Motor P1V-S120 range is compatible for use in explosive atmosphere

Ex 112 GD c T5(T95 °C) X

P1V-S are designed for utilization in applications falling under the scope of the ATEX dlrectwe
94/9/EC.These products are designed and manufactured in

EN 1127-1:1997; Explosive atmospheres a Explosiol
concepts and methodology

EN 983: Safety ofn
Pneumatics.

Parker Hannifin AB has been certified under the ISO9001 QA standard since 1994.

Additional information:

This coverage could only be referred to as long as operations needed for final-assembling and starting
up of theses products comply with standards relating to the above mentioned directive. Each time this
will be required for compliance purpose, the user will have to apply for a complete coverage of the final
assembled system according to the above mentioned directives and relating standards.

Sweden Issued at Ulricehamn
March 28, 2006

Sy it

Inge Melkersson
Head of Design Department

Parker Hannifin Corporation
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P1V-S

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

1] BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG @
[2] fur nicht-elektrische Geriite

der Geritegruppen | und Il, Geridtekategorien M2 und 2 sowie 3
[3] Baumusterprifbescheinigungsnummer: IBExUO4ATEXB004 X

(4] Gerat: Druckluftmotoren
der Motorgréen P1V-8012, P1V-8020, P1V-5030, P1V-8060 und P1V-S120
(Baureihe P1V-S)

[5] Hersteller: Parker Hannifin AB

[6] Anschrift: Box 100
§-523 23 Ulricehamn

[7] Die Bauart des unter [4] genannten Gerétes sowie die verschiedenen zuléssigen Ausfiinrungen
sind in der Anlage zu dieser Baumusterprifbescheinigung festgelegt.

[8] IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH bescheinigt, dass das unter [4] genannte Gerét die in
Anhang Il der Richtlinie festgelegten grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
fiir die Konzeption und den Bau des Gerstes zur bestimmungsgeméfien Verwendung in explo-
sionsgeféhrdeten Bereichen erfilt.

Die Priifergebnisse sind in dem Priifbericht IB-03-4-904 vom §6.02.2064

estgehalten.

[9] Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanford

[10] Falls das Zeichen X" hinter der Besc i

[11] Diese Baumusterprifb
legten Gerétes. Weitere\n
kehrbringen dje !

' [12] Die Kennzeichnung der unter [4] genannten Druckluftmotoren muss die folgenden Angaben ent-
halten:

a) Druckluftmotoren der Motorgrfi_l&en P1V-8012, P1V-S020, P1V-S030 und P1V-S060

& 1n2eDcnCcTE (80 °C) X

b) Druckluftmotoren der Motorgréke P1V-S120

& n2eDcuCTS(95°C) X

IBExU Institut fur Sicherheitstechnik GmbH _ Freiberg, 06.02.2004
Fuchsmihlenweg 7 - D-09599 Freiberg
Tel.: 03731 3805.0 - Fax: 03731 23650

BExi] Bescheinigungen ohne Unter-
R T gt schrift und ohne Stempel haben
institut fir Sicherheltstechnik GmbH keine Gultigkeit. 2
An-lnstitit delf TU-E_iergakademie Fraiberg Bescheinigungen dirfen nur
; r_Fuc:r1's-'-_1_uhl*emefx'at_:; 7 unverindert weiterverbreitet
; 08559 Freiberg/Sachsen werden.
%/@%{ﬂ Tel. {C 37 27) 38 05-0+Fax 2 38 50
S A
(Prof. Dr. Redeker) - Stempel -
Anlage
Seite 1ven 3
IBEXUO4ATEXB004 X
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P1V-S

IBExU Institut fir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

[13]
[14]
(18]

Anlage
zur BAUMUSTERPRUFBESCHEINIGUNG IBExUQ4ATEXB004 X

Beschreibung

Die Druckluftmotoren sind Druckluftlamellenmotoren mit angebauten Getrieben. Die Lamellen sind
frei beweglich in den Gleitschlitzen des Rotors gefiihrt und stiitzen sich auf der Gehausebohrung
ab. Die Zu- und Abluftversorgung erfolgt {iber Bohrungen auf einer Stirnseite der Motoren. Die
Lager sind fiir beide Drehrichtungen ausgelegt und auf Lebensdauer geschmiert. '
Sintermetalle werden als Schallddmpfer sowie zum Verschluss nicht benétigter Bohrungen fir die
Druckluftzufuhr (sofern nicht offene Leitungen angeschlossen sind) eingesetzt.

An die Motoren unmittelbar angeschraubt werden Getriebe (Planetengetriebe). Die Verbindung
zwischen Motor und Getriebe ist mit einem O-Ring abgedichtet, die Durchfiinrung der Welle
(Spindel) durch das Geh&use des Getriebes ist je nach Motortyp mit einem oder mit zwei Dichtrin-
gen abgedichtet.

Zusatzlich zu dem unmittelbar angeschraubten Getriebe kénnen die Motoren der Motorgréfie
P1V-S020 und P1V-S030 mit Vorsatzgetrieben (Planetengetriebe) ausgeriistet werden.

Mit den Getrieben wird die Drehzahl der Motoren heruntergesetzt.

Die Druckluftmotoren sind fiir einen Betriebsdruck von 6 bar ausgelegt.

Die Drehzahl sowie das erforderliche Drehmoment | erden Giber den Druck und die
Durchflussmenge der Druckluft gesteuert.

Die zulassigen Umgebungstempera
Die Baureihe der gepriifte

P1

-S012D0090, P1V-5012D0060, P1V-S01200010

P1V-8020: P1V-S020A0ES0, P1V-S020A0460, P1V-S020A0240, P1V-S020A0140,
P1V-S020A0070, P1V-S020A0035, P1V-S020A0018, P1V-8020A0005,
P1V-S020A0002, P1V-S020A0001, P1V-S020A00005
mit Vorsaizgetriebe: P1V-S020A0011, P1V-S020A0006
P1V-S020D0E50, P1V-S020D0460, P1V-S020D0240, P1V-8020D0140,
P1V-S020D0070, P1V-S020D0035, P1V-S020D0018, P1V-S020D0005
P1V-S020D0002, P1V-S020D0001, P1V-S020D00005

P1V-S030: P1V-S030A0E50, P1V-S030A0460, P1V-S030A0240, P1V-S030A0140,
P1V-S030A0060, P1V-S030A0028, P1V-S030A0018, P1V-S030A0005
mit Vorsatzgetriebe: P1V-S030A0023, P1V-S030A0010
P1V-S030D0OES0, P1V-S03000460, P1V-S030D0240, P1V-S030D0140,
P1V-S030D0060, P1V-S030D0028, P1V-S030D0018, P1V-S030D0005

P1lV-S()60: P1V-S060A0E00, P1V-S060A0400, P1 V-SOSdAOZTO, P1V-S060A01700,
P1V-S060A0072, P1V-S060A0048, P1V-S060A0030, P1V-S060A0010
P1V-S120: P1V-5120A0800, P1V-S$120A0270, P1V-S120A0110, P1V-S120A0078,

P1V-S120A0035, P1V-S120A0012
jeweils einschlielich der Varianten C, Z und M.

Weitere Einzelheiten sind in den Unterlagen des Herstellers enthalten, die Bestandteil des Prifbe-
richtes IB-03-4-904 sind.

Seite 2von 3
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P1V-S

IBExU Institut fiir Sicherheitstechnik GmbH
An-Institut der TU Bergakademie Freiberg

[186] Priifbericht
Die Priifergebnisse sind in dem Priifbericht IB-03-4-904 vom 06.02.2004 festgehalten.
Zusammenfassung der Prifergebnisse:

Die Druckluftmotoren der unter [4] genannten Ausfilhrungen genligen den Anforderungen nicht-
elektrischer Geréte in der Zindschutzart ,.¢* (Schutz durch sichere Bauweise) der Gerategruppe |l
Kategorie 2G und 2D (2GD).

Sie erfilllen die Anforderungen der Explosionsgruppe 1iC (und damit auch der Explosionsgruppen
I1B und IIA).

a) An den Druckluftmotoren der MotorgréBen P1V-S012, P1V-8020, P1V-S030 und P1V-S060
treten keine Oberflachentemperaturen iiber 80 °C auf. Sie erfilllen damit die Anforderungen
der Temperaturklasse T6.

b) An den Druckluftmotoren der Motorgréte P1V-8120 treten keine Oberflachentemperaturen
tber 95 °C auf. Sie erfiilien damit die Anforderungen der Temperaturklasse T5.

Die Angaben zu den maximalen Temperaturen gelten fiir Umgebungstemperaturen T, von -20 °C
bis +40 °C.

[17] Besondere Bedingungen fiir die sichere Verwendung

Die Druckluftmotoren diirfen nur eingesetzt werden, wenpA

[18] Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

Erfiillt durch Einhaltung von Normen (siehe [9]).

[19] Bestitigung fiir die Hinterlegung der Unterlagen gemaR Anhang Vill der RL 94/9/EG
Es wird bestatigt, dass die Unterlagen gemaB Anhang VIII der RL 94/9/EG fir das unter [4] ge-
nannte nicht-elektrische Gerit entsprechend den Festlegungen der RL 94/9/EG, Artikel 8 (1) b} ii)

bei der BENANNTEN STELLE IBExU (EU-Kenn-Nr. 0637) unter der Nr. I1B-03-4-904 hinterlegt
sind.

Freiberg, 06.02.2004

/M{/@_

(Prof. Dr. Redeker)

Seite 3von 3
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P1D

PDE/Ulricehamn m

EC Declaration of Conformity

We, Parker Hannifin AB
Pneumatic Division
P.O. Box 110
S-523 23 ULRICEHAMN
Sweden

hereby declare that the VDMA cylinder P1D-S Standard* range is compatible for use in explosive
atmospere Ex 11 2 GD ¢ T4 T120°C.

All models from range, Pneumatic cylinder ISO/VDMA P1D-S*, bore 32-125 mm.
P1D-S032MS-XXXX
P1D-S040MS-XXXX
P1D-S050MS-XXXX
P1D-S063MS-XXXX
P1D-S080MS-XXXX
P1D-S100MS-XXXX
P1D-S125MS-XXXX

XXXX= All strokes
*Without metal scraper ring

Pneumatics.
The P1D complies with the current ISO 69431, ISO 15552, VDMA 24562 and AFNOR installation
dimension standards

Parker Hannifin AB has been certified under the ISO 9001 QA standard since 1994.

Additional information:

This coverage could only be referred to as long as operations needed for final-assembling and starting
up of theses products comply with standards relating to the above mentioned directive. Each time this
will be required for compliance purpose, the user will have to apply for a complete coverage of the final
assembled system according to the above mentioned directives and relating standards.

Sweden Issued at Ulricehamn December 22, 2004

(ﬁ%L y// g/éeféfzﬂ%

Inge Melkersson
Head of Design Department

Parker Hannifin Corporation
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P1D sensors

13D T135°C IP67

—Darker, C € &) "3SEExnANTaX

[ 9127007841EUR-ul |
04.10
Global cylinder sensor PBS-GPFLX/EX Global cylindersensor P8S-GPFLX/EX
for pneumatic cylinders @ for pneumatikcylinder @
Instructions for use Anviindningsinsiruktion
Salaty Instructions Shkerhatsinstrakion

Cytircler sersor ATEX classed for cabegory 3G and B30

Asnbien tamperann T, = <30 %G 10 +45°C

Temperana'e Class T4, Of M. Swisce mpaatuns of T= 135°C
Frolecion Ciass PeT

Fiead installation instructions besans Ssanup

Insiallation, CoNNBCHoN an0 COMMESSINING Mus! be Camied cul Dy raingd perscane

Cylinder sensor ATEX kisssad 100 kalagon 113G och 13D
Cimgi b T, = -20°C bl +45"C
Temrperabarklass T4, eller max ylemporater pd T = 135 °C
SlwddmlP’ﬂ

mnmq mmmmwmwmwm

e
L Y

Applications Asvindningsomride
* This sansor & designed lor use in the T-groove of cylinders, and cotects the * Danna senscd M anvindning | T-sods pd cylingrar 8r for att kinna av magretiaie |
magnatic field in sxplosion hacasdous ansas. The sersor can only be instalied in !mhhm Pi dessa cylindrar [l sengorn bara monbenas i T-4pdnen.
the T-grocve of these cylinders. ) * Sansom kan dven monberas pd rundeyindrar med hilllp & (Bsiera:
* The sersor may aleo be installsd on round cylinders by means of the following PES-TMCO1  Passar il P15 och P1A med diameter 10 - 25 mm
atiachments: PES-TMCOZ  Passar il P15 med dismeter 32 - £3 mm
PES-TMCHH  Suitable for P15 and P1LA diamster 10 - 25 mm PE-TMCO}  Passar Gl P15 med dismeter 80 - 125 mm
PES-TMCOZ  Suitable for P15 damaler 32 - B3 mm mmruunnumm
PEG-TMCO3  Suitable for P15 diameler B0 - 125 mm Omghmingstemparatar T, = 0 *C 6l 45°C
mmmumum:w- " mm;-wmms&m1
Amiiri lempadmbes Ta = 0 "G 1o 45 "C * Sansom kan Sven monberas pd cylindrar med cragstanger eller profilngr
= High energy absoeption 1o EN 50 021 mad hifip av lstet
= The sensor may also be inslalied on te-rd cylindens of peolie cylnden by mesans PES-TMADX Pasaar il P10-T diameter 32 -125mm,
ol tha attachman: PIE-T diamater 160 - 200 mm
PES-TMAGX  Sutatie for P10-T dametar 32 - 125 mm, och C41 disrnater 180 - 200 mem
PIE-T digmater 150 - 200 mm Montering
ang C41 cameler 150 - 200 mm Almart: Sensom misie skyddas mot UN-striining. Kabeln milste monbaras 58 aft den &
Installation skyddad mat yitre phverkan, i kan en yive dragaviasining av kabel behova menterss.

Ganeral: This Bansod musl ba prolected kom UV radistion. The cable must be instaliesd
such thal & is probected from axlernal nflaances, for axample it may Do necessary 1o
Bltach &n axsemnal sirain rebal 1o the cabis,

Technical data for sensor

Dparating velago l.l»,-1Bh030\l'D¢
Mg laad cimni Ig

Ambiant 1amoer Al ‘Clats'c
Commi

Whan connecing the SEnsor 0 @ power SoUrce, please pay altenbon o the I0Bgwng
2.} 1he Ioad dam [oparaling volage, conlinuces Dad cuemgnt)
) thip wiging cliggram for @ sensce
Maintenance

wm#LWWrwhmﬂmlrﬂ bt b

, Sengorn miste hillas ren pd uisidan och en
wtedied

Tha serscr must ba protecied Irom 1 nengdring bor g starka Ksning
putside, and & By of i Hicke: BanEomn,
Sodvents should not be usad lor
) JAN Z
Capteur mondial P8SGP Globaler Zylindersensor P8S-GPFLX/EX
pour vérin pneumatiq @ fiir Pneumatikzylinder @
Instructions de service Anwendungsanieitung
Instructions de shourith Sicherholtshinwelsa

Caplou ATEX pour winin, privu pour los cabégonies 113G @ IED
Tempérabes ambiante T, = -20 *C 4 +45°C

. indersengos, kTEK-n?dmmﬂkﬁ-ﬁl{gubnllmm N3
r fl':nmww » = “20°C bis +48

* Clagse oo m:ﬁwmp«mmmuﬂmh 13

L]

Ternperaturkiasss Td, oder max. Aularmemperster T= 135 °C

Schutzart IPGT

Vor Inbevichnahme die instalabionsanieitung lesen

Mortage, Anschiuss und Inbetrisbnahme muss durch geschubes Parsonal eriolgen

Indice e protecton IFGT

Lire o guste dinstalabion avant | mise o service

Li rontnge, les connexions e la mise en service doient Mrs effécluts par du
e lanme

LU N

persannel Anmvwendungsbarsich
Champs d'utilisation * Dieser Sensor wird indie T-Nul an Zylindern montan und soll in
+ (& capleur qui 8'anfichs dans les renunes an T dun winn 8 pour but de déteciar bo axpicsiorsgeishrdeton Bersichen das Magnatield ablasten, An diesen Zylindern darf
champ magnrélique an aimosphine explosive. Lo capbour ne peut #e mondé que der Sengor ausschiellich in die T-Nul monliert wendan
dang les minwes en T de ces viking. * Der Sensor [8sst sich mit Hille felgender Bedestigungen auch an Rundzylindar
* Lacaplew peul dgalamant Bire monkd sur des wirine cylindriques au moyen des Mok
fxations submnios PRS-TMCO passend Hr P15 und PAA mit @ 10 - 25 mm
PES-TMCH powr P15 et P1A, 10 & 25 mm de deambin ; PES-TMCOZ passend e P15 ma @ 32 63 mm
PES-TMCOZ  pow P15, 32 & 63 mm de diambtre | PBS-TMCOZ  passend iir P15 mit @ 8 -125 mm
PES-TMCA3  powr P15, BO & 125 mm de diamiire, Furﬂaﬂohﬂwg
Pour ces afions, les donndes suivaries 8 applaquan | u slampsaratur T, = 0°C bis 45 'C
- Ternpdrature ambisnts T, = 0°C 4 45°C ~N:3:lm: m-g-dmrmmww1
- Faible niveau o abeorpion énengdtique selon EN 50021 » Dor Sensor lasst sich mmmwuwmzuﬂw
* Lecapiow peut également Blng monild Sur des wiring A Grants ou b b profld au odar Profilrohr montianen
My o 18 fation sutvanis : PAS-TMADX  passend fir PID-T, @32 <125 mm,
PES-TMAXX  pour PID-T, 32 & 125 mm de daméire ; PAE-T, @ 160 = 200 mm
pour PIE-T, 160 & 200 mm oe diamens ; wnd Cé1, @ 160 - 200 mm

pour G40, 160 & 200 mm de gambtne.

Génbralités - Le ol Blre prodbogh contre les UV Le cAble deit #re monté de Allgemein: Der Senacr ist vor Uv-Strahlang tu schieen, Das Kabal 80 mantiensn, dasa
fagon & &e peol contre: s inflasnices exiiriures Cold Pou'r Pecostite it :l\wuhr:r:mhmgm goschiezt st So kann 2B cine Sullors Zugenilastung
montage ¢'une bride les contrainies sur e clble du capieur. orciorkict
Caractéristiques technigues du capteur Technische Daten des Sensors
Tengion o utiiestion u.-mamvcc Betriebsspaniung L:,,-1anis:su1.rﬁs
rilandid o [ i M0 mA Max. WM‘I % TOmA
Tempdrabure ambianis : &o'cus-c Ui Bungebemper atur -."an'cm-ﬁn:
Mise en service Inbatriebnahme
Lo de la mise sous tenaon du capbeur, prendre an idémtion lea poinls subvanis : mmmmnmmwmnwww“w
a) pacambires do chango (lenson dutlgation, courant oo change continu) 1B {Bs Belashmgrsrom]
o) schdma de clblege du caplour b} Anschisss-Schaliplan des
PAS-GPFLYEX r nicossity ien. Toutelois, i d Dwr Zylindarsenadr PES-GPFLCGEX il wartungs'ran, Jedoch solile der Kabslanschiuss

La capiour aucun endnetien. Toutelois, il Corment War T, oy
dmmvugslllr hwrmdm clibig regeimaieg konlrollist waroen,

L CApSpUT Coil Gve probogd conte les UV, Garder Nexiricur du Capiewr propné of duiter | | Der Sensor i1 vor UNV-Sirahiung 2u schiceen. Che Auflendsite des Senion muss seubar
) GNCTER M | hmlww1m}!nml.b¢.ﬂ e pas uiliser das Ren werdan. Ene Schimulsschechl vwoa mebs 8k 1 mim 5l 5w veimeeden. Sur
sokams lorls car ds risquent dendommager ke capbeur, mmmtuwmw Digaa kérnan den Sensar
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P1D sensors

—Darker| C € ) G EExnAITaX

13D T135°C IP67

Sensore universale PBS-GPFLYEX o Sensor de cilindre Global PBS-GPFLX/EX
per cilindri pneumatici para cilindros neumaticos

Istruzioni per M'uso Instrucciones de uso

Horma di slcwrezzs Instruccionas da

g ad
= Il geeeorg por ciindrl 8 norma ATEX rientra nolle classi 136 e 1130 = Sansor da cilinde ATEX, clasificado an las cabegeriag 3G y 130
Tempesatura ambiente T, da -20°C & +45'C * Temperalum ambiecde T, = -20°C a +45°C
Classe di lemperabura T4 o max. lemperabura ambients T & 135°C * Clage de lemperabura T4, & lemoeabura madma de supericee T = 135°C
Clazsa di prolezions IPGT = Clase de proleccion IPST
Lepgoe e istruzioni per Minstalazions prima deiluso * Lear las inglrucoiones g8 instalacion anles de ussr
Instaltarions, COlGAMENDo & Messa in fundons devono eEsers alfetiuati da = Elmoniaje, la conexidn y i pussta en luncionamiento daber hacarlo personasl

LU

parsanale addanata otpociaizada
Applicaziond Campos da s
= Chpssto sensens visrss inslallalo nella scenalatura o T dei cilingn per rilgvarg d campo | | = Senssr para ol wio on ks ranura T do ke clindros, para delbciar ol campo magnitao
ragRics in arbient eeploivi hwmliwlmﬂl‘mtﬂ &n erdomos axplodives. En aatos clndros o sensor sdlo 58 puade montar en la
esclsshaments nela scanatatura o T, ranwra T
- Impwmummmmcwlmmdﬂmmﬂﬁm = [El gengcr lambidn S0 pusda monlar én clindros esléticed ukando los sguaentes
anacchi: Boporbes:
PES-TMCH par Nngtalazone sy P15 & P1A Con diametn 10-28 mim; PEE-TMCO para ol P15y PIA con didmetro 10 - 25 mm
PES-THMCOZ per linstallacions su P15 con dametro 32-83 mm; PRS-TMCOZ para ol P15 con disdmetro 32 -6 mm
POE-TMCOI per linstallazions su P15 con diamatro B0-125 mm, PRE-TMCO para ol P15 con didmatro B0 -125 mm
Par | guddetti atiacehi vale Guamio segue: Para asios BOPOMes rige:
- Temparatura ambienie T, da 0°C a 45°C - Temperabwra amblente T, = 0 °C a 44 *°C
= Mon esporre a solecitanion eccessie, come indicato nella noima EN 50021 Mgmn:mm.mwmmm
+ |l gensone pub Anche aasens inglalato su clindri con tinent o tubi pofilati per mezoo * [l sensor lambidn 5o pusde monlar on clndros con vanllas o perhiles con kos
dell'appesio altacco: SOpobes:
PES-TMADX  per Mnstallacions su P1D-T con dismetio 33- 125 mm, PRS-ThARN para ol PID-T dimetro 32 ~125 mm,
PUE-T con diameing 160-200 mem; P1E-T didmatre 160 - 200 mm
41 con diametra 180200 mm ¥ G4 didimatro 180 = 200 mm
Installazione
Ganeraliti: || sensone dive sasers proteia dai rapg UV, I cavo dive ossens mnstalato in| | Generalidades: Bl sensor debe s i contra las radieciones UV, El cabie
posiziong probella, ad os. POINEDbE BISere NECEEEAN0 MONIEM W BUDPOTD BSkND MMHWMMHNGMMIM.P.ﬁ.MWMHIW
Dati tecnici del sensore
Tensione di eseciza Ll., = 18-30'V DG
Max corrénte di canco < TlmA
Temnparatra ambiente: da 513"[:!45'1:
Messa in funzione
In sede di collegamentc del sensore 8 un genevatons dilengione, prastare altenzions ’ :
gaanta : e potencia S6 deben tend & Cusnla e Biguienbes

S
a) dati 3 carco (hensione di @sencizio, Coffente di Carico corminual;
k) scherma di collegamento del senacre

imierba, perd o on del cable

o cortroiada megquiiaerts
El e chiots i protepide contra las mdaciones UV, El exarior del sensor s dabe
wlmmgnmnmwupﬂuummmaulm.mw
agenies limpladones lusmes, & SEnsor B& pUSCE danar.

We hereby declare that sensors PBS-GPFLOUEX comply with the basic requirements of the EC Directive specified under point 1 .
Producer Parker Hannifin AB, Box 110, $5-52323 Ulricehamn, Sweden Ii

1. EC-dimective  EC ATEX Dinciive S459/EC
EC EMC Dirsctive BIVIIGEEC a8 par B231/EEC, SVEHEEC and SAMESIEEC

2. Hammonlsed EM 50281-1 Elactrical appanbus lor uas in the presence Ed, 3809
standards wsed  EM B0281-1/41 of combuttible dust Ed, D205
EM B0947-4-2 L swlchgaar MMMF Ed. 08-10
EM G0947-4-2/A1  Part 5-2: crcul devices and swiching  Ed. 09-08 II
ghemerts -EMC, afer seclion 726, 7.2.7 and 8.8
EM 50021 Electrical appamis for potenlinlly exploaive Ed. 59-04
stmesphares — Type of prolection “n®

3. Test result {E@IlﬁE&MJINH

W3DTIE5C WPET
The declaration cerliies conformance with the lated directes, bat coos nal guaraniss produc] charscteristics,
Tha saloty nstnactions contained in the prodisct documentation must be obsennsd

Connection diagram
PNP B0

> s — . L

e bu

Wirg colour BSSigRMant

BN rpwn 4+ VDG

bk brlack HO
Erluny = DG

Dd&fcnﬂﬂ PES-GPFLIEX

Parker Hannifin Corporation
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DX1, 2,3

Faucton SOMAN YALVES Insrucion NS TRIBUTEURS IS0MAY . .
Leatet Tyepe 0001, DX, B3 CE E- e SR Type D1, DO, D3 CG E
1 = SPECIFICATIONS Siam1 Jiaw 3 Size ¥ Taille 1 Taille 2 Taidle 3
& Wi Dpsratng Fraguency 0k SHr dHz B0 He k1 dbiz
»  Opetating lemperaise (TE) e A0°C 0T (W°F b 1) - . — AL ——————
& Fhed bempeabes . ——  A0C oHET (WF o WF) Lo - TG ——————
« Opesaing pressuee ... .. -

= rlaiTl P e M5 2 @10 bar

= el preEun <13 o 145 e 9% 10 bar
o Al e, S — EOBSTI1 ;- Filwied B or it gac class 5 ERCVBETEA ¢ - A o gk neutre Bh clases 5,

- Dry @ir or inert gas class 4 - Air §c U GAZ nengbee Classa 4

a  Opstaing poalos By posilion Indfleee
2= FURCTIONS

57 Bislabl A3 Pressors axtasied neutral 50 Canlte opvert

572 Bislable 14 proriised 573 Pressen held aeuial A3 Canire fermi

52 Bir-rntu monodbiibe 573 Praper appied retral 50 Canbe prassnn

52 Spring-relum moscslable Prsssmaic or slacine ploling mode Plotags premmalos o ecirgue
3= INSTALLATION
o Mimriing isberiaon i Sub-tins. Moosdng 0 0 551 B2 55801
& Recommendsd lorgue on sub-Sases DT - 3 e, DG 4 N, . D001 -3 Hm, DG 4 M,

NG : & Kem G &K
* Ebectroll convechon of B profecive earth on the oo i MR 10 cimong sorew = Racooedement decirque e de peotection du carter [ v bl N0
& Connection of the subbass o poolecie eath = Raccoedenent de lerbass &l lene
«  Selpchon of nlemal or axlemal plotsupply .. by posiionng ihe selecior plale = Sélecton oela pesaon de plotags nleme cuU anleme [ [ Ce TRl G St O [sRORagh
With an sfechric pilot: Avec pllotape dlecirigue -
*  Mountng interface o e sleciric noeraler CROMD 050510 »  Inieriace pour Mopérateyr éleciriqee . SR LS
«  Momnilag with one of he following pliol operaion: . Immmmmm
EVEI00200 Emzm[\m 1EWI7310. 1EVT310, 1EVE 10 EnIO0mog, EVIonn 200, EVIi01mD. 1E¥0" 310, 1EV1-30, 1EVE3a

wauipped with i ATEX solnodd hyps ... EVALAEX it s biobies ATEX, hyps EVIIAEX

WARNING ATTENTION

+  Condition for instaling e poduct hive 10 comply with specilcations. menloned i chaplers 1 and 3.
+  Bedors ranbenancs on e product oo e 6 and essuee Pl po aee exhausted, Then procesd.
- hmunm«dndummhmw;m«nmﬂ'hmhﬁx

- mmmummwmmnmunﬂunﬂmw
aesgorabion andfer uilkration of antatatic products. The deposil of dus! should nol exceed 5 mm.
«  The isisllation and malstenance of the product must be desa by qualified personnel.

s Leprodull dofl Bire installé dars un emaronement conlonmes s specicalions des chapines el 3,

s Avanl ioule inkervenbon ser e prodet, coupes T comprimé 5isksered que e ciroul B3l purgh puss procider i
Trmarvpribon,

o Lesemplacermnl du produd ou da un de ses oomponants dl e ellecius 3w un produd oU us compoant de
rrobmg Cabbgerin ATEX

®  Le maloyags ded plodul 5ern sl Selon une melnode sespectant les specificles ATEX de Nnstalabos, de
rmwmﬁ-uﬂmmu”ﬂmmﬁﬂm
mm

. Llﬂ-ih“hﬂﬁﬂh%ﬂﬁmm

AR ST E l126Dc85°C e " 12GD c85°C
Epeciic loge lor salely n hazamios smishens Lo 12 b en AlTOrsphenes mapiosins
E. E /’T"“"‘}\
1] Dastnation: Growp I1; o Pk ) Minds [ poapianes da lurlicn
Fl For use in ones 1 and 11 EN
E7] ek O [
[ Proflaction mooe: ", ¢ onal sty
BC Teerpetabatn cliss [TE)
Tha amband (T of s escpuigs o of e o i ESOMAY sey
defned
. Uﬂ:ﬂwmhw-fmnnm S| il b v I gl bl i a0 ol < BO°C,
- BI°C il elemnis other Than th wabve Bave 3 (Ta) > 60°C e e b datrib ionl une (Ta) = 80°C.
= N\
| =
EC DEC El@\)\) DECLARATION CE de CONFORMITE E.
W, Parker Hannifin France Nous, Parker Hannifin France 5.A.5.
[Etablissement d Eveeux

oty dectan faf fhe following ISOMAX preunalic valves |
- D1 .., DE., DX3..., ioBowed by 3 “EX" suffix,

ane compalible for vse in explosive atmosphere N 2 GO (rones 1,2 and 21,22),

These products ane designed and manulactured in complance with the European Direcive:
- BUSVEC, March 1954, "ATEX" .

The present declaration i basd on e compkance with M following slandars

- Standard EM 13463-1, 2001 and AC:2002, Non-glecirical equipment for polentially explosie
atmosphenes. Part 1: Basic mathods and requinemints.

- Standand EM 13463-5, 2003, Mon-slectrical equipmen intandad for use in polniially eploshe
aimaspheres. Part 5: Prolection by consruciional safaty "c”

Type examination cerificate:  LCIE 04 ATEX 6165%

Delvered by: LOIE

Acdeitenl milermmaton

Theriar prochcts dre dedigond for viTaon in applicaioes faling unoer e 5cope of e ATEX Drective S4SEC. Tha
covrage could oy be selered Jo as lang a5 operafions requined for Me Estallalion aad M Siclnance of Bl
preoducts dne complyng wil selied st

The s mll e lo comply wilth proceduses for geliing an approval of e Soal spambled Syslem acconding i sdueg
requikaions.

Izsued a1 Evreu Date : January 24%, 2007

CE marked: 2004

FRue H. Bacguerl - BP 3124
27031 EVRELX CEDEX - France

décinmng qua les disinbufeors preumaligues ISOMAX rifdrencls |
= DA ..., DGR, DOCR..., subvis c suffine “-EX",

sont ufizables an almasphéne explosibks il 2 GO jzones 1,2 et 21,22),

Cias produifs sord consbnils confrmdment aux disposiians de i direclve surdpéenne |
+ BUDICE. mars 1004, "ATEX" .

La priisente déclarlion e disble sur iy base dv by conformild e nomes suivanies |
- morme EN 13463-1, 2001 et AC:2002, Makirial non éecirique pour utlsation en almasphines
eapiosibles. Partie 1 : prescriptions e méthodes da base,
- moeme EN 13463-5, 2003, Apparedls non Mlecrigues destings & Sine ulilssés sn atmosphines
eapiosibles. Partle 5: Prolection par sécuritd da constnaction "c”.

Aftestalion daxamen de hype:  LCIE 04 ATEX S185X

Dédvede par - LCIE

FalarTan comph il |

L conteplion de mmmummmmam&@mnum
ATEX SOTE ol nasn® ooF kg opivalio i o & b

eflsciudes e condormile aved les depcalions des nOTTIEE B9 T

L utsalecr prendra wn charge b mise #n e
W,

Sl

s riglementatin 89

Fail & Evreux Date : 24 janvier 2007

Jean-Frangois VISTE

Date d'apphcation marquage CE © 2004 Responsable ATEX
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PVL-C

Instnaction VALVE WITHOUT SUBBASE c E £ Ireruction DESTRIBUTEURS SANS EMBASE B
Luatos @ PAL-E trpa £ o de soevis Type VLT CE A 5: e
1= SPECIFICATIONS
. A
J (] o &
A5 i+ BT AST 4+ BT
2 90 har [3 1 W0 der tabis val slecirically actusted] 2490 baw (3 4 10 ber pour &y etk
BOBSTH ¢ - Fibered airor inert gas class § 150 85731 : ﬁwwnﬂvﬁmsu
) = Dty sl or inert gas clsa 4 - Ar pec ou Az meine claase 4
Aoconding o 190 BIE29, dusiprool Salory 150 60529, dtanchid 4 B pretsdns
Ay posiien irtiérenin
7 Poagtoes snhansied neteal JUOE and CDF 55 Coten cusadl (COF 0 COSY
53 Pragsure bl nayirel 54 Conlro fermi:
& Sprng pelam monostibis Wih & pretumaical of elscine plol Pitstigs pruTsicues Ou Sechaue
3= INSTALLATION
" aczneding b Parked ischnical sl »  (Moniags selon descripbon (U catalogum PARFER
s Eafh conreclion is recommended o mouniing ral = klive 3 bame recommanchis ou ral meporanl ks procuils
= o resmbver of walve per island : 6l avoid slacioatalic load) ® mmamhh & (vilemmnt da Iy da s ch o

With » pnsumatical pilkod -

& PYAPT, PVAPY1S conmesciors for PYL-CILE.,

» PYAPIZ1, PVA-PIZE, PVA-PI2S connecinns for PYVLC1.4.

o ko Mosu o BTngs < LB - 10Mn, 1N7 20 Ne  3F7 55 Nm

Hl‘llﬂﬁﬁ:pﬂl.‘
Ilcuniieg with ATEX sownoel PYAF10ZEX and PYAF 10ZEX. type

wmuﬂmmwm wapply mackeled !
POL-CTHAPVLCATE, PVLCI8G, PVL-CIBE, PAULCE1 18, PVULEC 1S

WARHING

«  Conditions for iralaling the product harm b comply with spacificalioas mentiorad in chapten 1and 3

+ Befors maintenance en the profuct, siop he air and ensure hat pipes s axkausied Thes proceed.

»  Tha replacemenl of fhe product or of one of i parts must be done with o peoduct of 3 part of the same ATEX
ey

mﬂmummmmmnmunnm“ peoderabdly by
adpiralion sadioe USkzation of snisiatic peodechs. The deposil ol dus! shaukd rol astesd 5 mm.

-

At plolage

s  Commechiurs PYAPITY, mnsmmu

#  Commecieurs PYAP121, PYA-PLEE, BVA-PLES powr PYL-CI 4.

»  Couplic da pernge macimal des mozends | 187 10NS, 1 20 Hm, 37 55 e
Avee plofage decirique |

+  InsiEiaton avec uma Bohne ATEX bps FYA-FIOZRX, ol PVAFIIGEX.

Extrimitis o' allmsndution sl modihes rdermbdinig !
VLGS, FVLCITE, FVLCIBAS, PAL-CAB2S, PVLLCBINE, PVMLECI T
ATTENTION

Lo proull dot g invstald dare us oA dea chagalros 1 8l 3.
mmm“ummwrummm Saiauner qui b cibtul as] pargl pus piechie &
Tirdarsenion.

La remgacemant du procul ou de Nan de sas compoaants doll Mr eBecieh svec vi prodiell ou un compodant 8
miem Cabigie ATEX

uwummmm-ﬁ mmbdhods respedtant ks sphoificlia ATEX da Minstalabon, de

*  Tha lsstallation and maitenance of the product mest be dene by qealified personnel. » pir apiation slio par ol i prechuits nriabeigues. Le dipdl de pousaidon ne dol pas sxcbder
mn
- + Linstallstion o ls mairenance duprocult dobmad i sffeciubes par du persannsl quilsi.
4= LASSIF .
ATERATN & n26De135°C A= CUAEEEADMMATEX £ n26Dc135°C
-"E"‘-_ Speciic boo o salety in hazariows Aimospines 'E Lo de nideeence pour B sbounté on abmosphines eplnsties.
(- Desination : i ‘other ham In mines =
2 Fer 56 in 2ones 1 o 21
[]i] Gars of Dusl eimcsphess
T5C | Tepwaton dom 14
Tha amband w (Ta) of tha o of Tha gt & (T T
wibved will ba defined as & :
= (Ta] ofihe sesmani Faving e iowest Bnd Bihis one 8 <BI°C, ¥ s bmin I plus laie 5 colle-0 el < B0V,
- BOC ¥ elamenis cthar han T vaiea have 3 {Tah » B2°C. SRS U anl une (Ta) >80°C
EC DECLA @ DECLARATION CE de CONFORMITE €.
Wea, Parker Hanndfin France §.A.5. Hous, Parker Hannifin France 5.A.5,
Etstdzsament & Evaux Etablissement dEvman
Rug H. Becquersd - BP 3124 Rue H. Becquers - BP 3124
27031 EVRELD, CEDEX - France 27031 EVRELIX CEDEX - France
haratyy dicie thal diéelarme que las deinbotsors st ambase ridinencis |
- PLGo = PVL-C......
e compalible for wse in expfosie simosphers il 2 GO (rones 1.2 and 21,21). sonf iilfsahlas an simosphdre expiosibie § 2 GD (rones 1.2 of 1,22
Thasa p A dasipned and fured i ¢ willy thr Ewropasn Dimctive: g paiuils sont consinals confomdmen sur difpasiions de ks dieclivg sumnpdanne |

- SUVEC, March 1994, "ATEX .

The presant declarstion & based on e compliance with the b¥owing slandards:
= Slandard EN 12463-1, 2001 and AC:200Z, Non-efectrical equipment for pobenlially eaplosive
amaspheres. Part 1 : Basic method and sequirements,

- Stancaed EN 13463-5, 2003, Nor-electrical equipment inlended for usa in polentially explosive
amasphenes. Part 5 © Proection by conginuciional salety 'c” .

Tecknical fila : 1260800 X

Submitied at : LCIE
33 avenue du Géndral Ledert, 92260 Fonlenay-Auw-Roses
Additenal nfoemation ;

Thass produch B cesigned for pliTation i anplcadicns faling ncer iha Scope of e ATEX Divcire SABEC. T
coverage Gould only be mfed i a5 kg a3 openalions nrguind i e insiafaon and fe mainiveaccs of fese

T e will hurv B2 comnply with DeEceuned o geding a aaprova! of M Snad assembled 5ysiem acoosing i redaisd

Issued at Evreus Date : Jaruary 24%, 2007

CE markad : 2006

- SAVCE, mars 1094, "ATEN .

La présenis décharation esf deblie sur s base de 8 confomls sur normes sulanfes |
= poame EN 124531, 2001 ef AC : 2002, Mabériels non slectiques pour ulisalion ea
almosphéees explosibles, Parfia 1: Prescriptions ef méthode de base,

= noome EN 13453-5, 2002, Apparel's non Seciriques destings § e uliisés en atmosphéres
pxplasiles, Parlie ; Protaclion par sécunté c construction '¢".

Dicasier tnchmiqus : 1250000 X
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32 avenie du Géndral Leclerc, 52250 Fontenay-AuocRoses

Infprmation complmentaie

L concaplen de o8 prodsts pevmal Baur VESaR00 v o SMAnonemen’ Soamis & fapplcation oe i Dl
ATEX MUCE mus riseve que s of & or oAby scin!
efeciedos on coafoma oo i85 oSnosiions das RMES 00 VgUs

L'uapteur proncrs 40 charge & Avas 60 conformifk de MasBalon inale conkrmiment § B nigismactaion w0
Vigsur

Fail & Evreux Drate @ 24 pamier 2007

Date Fapplication marquage CE : 2006 Jean-Frangols Viste

Responsable ATEX

45

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



PVA-F

sincton PLOT-OPERATOR (& | econ ELECTROVANNE &

Loalfiat @ Typn PYAFIRZEL. and PYAFHZEX. c E § 0 phich @ Typs PYAFIOIBN. ot PUAFISIER. c h m

1 - SPECIFICATIONS 1 - GPECIFICATIONS

* Operaing pressars ... : @00 10 bar 0 0 185 ) «  Pression e senios . LR

o (Opomaing lemperslrg AT 4G {ET I HI0EF) . r-wwr-amna S50 H MG
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- Dy &8¢ ot irobe] i clana 4 « A 5 AE SEAR RS

v Opeeing volage PUAFIER. | 24 Vio - PYAF1 ;R Vide a Teashon fa sance PRAFICTR ;24 Waio | PV 0, - 48 Widc

»  Wolage Telamnce A% fo #W % ] 0% b +10%

s Curmanl PVAFIDZE. : 025 A (PVAFIGEE (0125 A ] PRAFICEE 025 A PYAFI0ZE (0,15 A

s Polarly Polariy nssesd v ] ey pskarisds

+  Congumphion W . BW

& Dty fcir Wi o 40°C [104°F) s 1008 8 4G

= Frolecion degren PiE (EN S50, dusiprond - P8 R S, banchii b poutsibe

: WLaning Shocks - T jeules . Par awveloges rbwatend b des thocs = 7 gl

«  Aasaciation with PRS-[M ] Sebbada Stacior on FELANE of FEU-CIZ . Wonléa sur FZL-ATE ou PRLMC TR

1-FUNCTIONS

[Prg-wiresd) 12 HIC Oosarader,

3- INSTALLATION

»  Dimemiors of mounbng bedace ... 230 mw Zx3 mm

®  Scivm lor Touring e amates W12 x 0. 5mm MHEZ 5 0,5

w Roogue for e anmare & Hnnad ) Rirm i

- SAHEL - SPACIAL 30, ype | B3
+RITTAL : type KEL EX of aquiralent

»  Maximmm sumiber of cossaliors 00% ED 4 anenvelaps of B dey!

. mmw-mmuh IP4E, 33 0.7 naf (Yelow-groan lor Earth]
- s Hefl rncaainn

. mhh-ﬂnm LELT L

WARKING

hﬁnhnﬁnhwmmimuﬁmmm1mlm“
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A myfler
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dinnnned the Jwises and pocesd. Chick B alats of e ] wines.

Th swplacament of the paoduct o of o of e park i be done wih 3 pecded o o parl of P sana ATEX
caligory.

Choaring aparalions ahoud be done in comphasce sl (be specilcations of the ATEX 200, preferalbly by
mmmummmmuwmwmsm

Tha | wnd ot b dona by qualied parsanssl

- iTret SAREL - SPACKL 30, e B3...

« Gaffrat RITTAL - hp KEL EX o diubenia sl
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0.3 60.5H
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comomiémant aun spicifichis ATEX da finstallation, de pribrencs
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AT gl F_"':II:IGDEJ:cIITdExIDAZITLJS"'CTP&i > I12GDExell T4 Ex (D AZ1 TI35°C PG5
3 Tipacic loga for saluly Ie hezadoss pmoshires rx Do i i 01 atmospibrae plosthes

@ I 0

] - =\
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IE =
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[Etablissamant  Evmeus

Rue H. Becguersl - BP 3124
27 EVREUX CEDEX - Franca

haraby declare fraf far folowng e clro-prsumalic vilves:
- type PYA-FI02EX.. and PYA-FI02EX ...

e compalibd for wee i cxpleshe atmasphans ¥ 2 GO (roses 1,2 and 21,321
Thasesw petciac's ane cleaigrsdl and manufaciired in compéance with the Euwopean dieciive:
« S4/EC, March 19534, "ATEX
Tha progand dectaration s hased on the camplance wits M falowing slandards:
= siandard EN B007S-0, 2008, whecirical appanats for suplosive ges almospheres.
Pa 02 General requirmerts,
« slandard EN BOOTE-T, 2003, electrical apparatus for explosive ges atmosphares
Pad 7 : Inzreasad safaty *a’,
- stanard EN 612411, 2008, slectrical apparatus fof uss in the presancs of combusitia dust.
Padt 1 : Profection by encloswes 10X,

EC cerfificate of conformily. LCIE 03 ATEX BZTEX

Quality ssturance corilieats:  LCIE 03 ATEX Q 8037
Desvered by: LGIE - i 0081
Aol onadintmalon:

Thase proccly an desinad by wiiraloe iy appicalions fating ueder e scooe of the A TEX Diective SUBEC.
This covermge coutl ol be refived o a8 ko a8 aprafions meguined i he nalaliabng and e mairansxs of
s prrduct e complang with rifind aladands

Tha unir will e fo Soenply wifft pcediran oy pting an spprossl of e fral sesambled sysiem accosdng I
T RS

sued al Eviiux Dale : Jermeary 317, 2008

CE marked: 2006

DECLARATION CE de cONFORMITE C€ &

Parkat Hannifin France 5.5,
Etablissoment I Eveoux

Fue H. Becquers - BF 3124
27031 EVRELR CEDEX - France

dcians que les dsinbufaus Meclm-pneumaliques |
= type PVA-FID2BX... of PYAFI02EX ...
sond wiiisables e almospiine explosibic ¥ 2.GD [ zones 1, 2 et 2, 23

Cis prodults sonl consiuils confarmmeant s disposions de o cective surpdenns
- BAGICE, mars 1064, "ATEX"
La prizenis déclamion esf efeciude sur la base do b b aun rormes :
- marena EN GO0TE-0, mmmmmm:m
Fartie 0 : Rigles péndrzles.
= norrng EN BOOTA.T, 2003, matiel Maciinus pour aimosphénes saphahes gageuses,
Partio 7 : Shourih sugmenids "s".
= nofme EN 81241-1, 2008, ratbdels deciiques pour uliisalion en présence de poussitnes
combusibies. Pare 1 : Prolection par erveloppes "I07,

Ahestaton de confonmil CE : LCIE 03 ATEX G278
Cortiical datsurance quabh : LCIE 03 ATEX & 8037
Dty par | LCIE - id. 0081
Inforrration comph manlaie

Ly concepion de cas produts parmd ot LEAion GanE U ehinmeresl SO .rwnunm
ATEX S09CE sous msave quir s oplralions ndonssares 4 s nilelaticn of & Mor manisnasecs soknf
effectubes on conkatl svec i dioelinns 08T FOMRE 61 VLS.

L willealew privades an chivge b s ee confureill da Necobdaion Brale conlormbmant b f sy #
viguar,
Fail & Evnenx Dhate - 31 javier 2008
Dafie dapphcetion marguage CE : 2006 JeanFramois Viske
Riesporssal ATEX
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[T o CHEH D Dperaior Sysien . Eleriroraime CHOHD e — .
Lealke Ty E_IEX.. o V03B CE E.r @ m: m Type B0 2EX @ EVIOLIEL CE E.} g
Siplgnid Type XS0 REX and BV ATEX Bipbire Dype £V AITX @t EVOO ASEX,
1= SPECIFICATIONS leraid.  EVHLAIEX. EVHAZEN. VAN, 1 -5 PECIICATIONS Bobine:  EVHLAZEX. ENLAIERL EVELATEL
= Opading enpirmum (T3] if— LT E0C [(HEFRHIEF) — Tarpuiemury do vardon () . . BT T
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*  Opordirg poson A% PO O *  Poson o8 Andernddnt noifteene
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2 - FUMCTIONS 2 - FOMCTIONS

i CHOMK) Crperaor Sy for pllorieg preumaic valves. Becuovaye (WO MO 12 pour piiEge de Gt ar s preunaliges
3 = INSTALLATION 3= INSTALLATION
. w0 chagar | P mn g Mo opiEstia . wariragi 1
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- 15Km enrneciE @k hobine facubai
w  Coupl B sleratd ar 6s derEubart 15w

WARNING ATTENTION

#  Theinsesl issionmus be done incompiance with speciicions meentioned in chapens 1 and 3. Tre pas séntly
€ ke e e 0y by e bypee of protechon cesseribed in EM S0014 standard,
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dcannct T 3 v ord X
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Caegony G pas it 0 ek Cabégire ATEX
. mm;ummmt-lhmdhﬂﬂln.ww L g Ane e FeTOyage e ontidl sded coniormdmen sus spdolicnds ATEX ik Ninatmleion, de peiidence
ion o of artiitaic par Rp P i 4 i
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4 - ATEX CLASSFICATION and SOLENCID MARKING . 4 = CLASSIFICATION ATEX ot MARQUAGE BOBINE . £, .
E) 112 6D Ex mb I 1) 1986 TP E.) 12 GDEx mbll TE) IPEE T()
B Epach 120 Tor sty In FOar tOUs SRar s £ wﬂnml 1 i Spkabie:
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[ & Corngilance with CEMELEC stwdands ‘
n Pt action mos T~ Ancapesianion P 4 rie{rie| proser| LA L
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Eegingtion VikingTirems VALVES Ingtstion DESTRIBLITEURS Viking(trems FC £
[ PELX typs CG E. de parvice Tygs FILE CE E.
1 - SPECIFICATIONS 1 - SPECIFICATIONS
= Wax Oparaing Fraguancy . — 1k #  FRequencs & Senice mad ... ... THE
Operaling bmparakins (Ta) ... -::%:-g:mm] » Tornplratuse de oerich (Ta) ... ﬁ%::g:wbmw-ﬁmim
» Flad emparsire .. : - A0 "G o + 50 “C {nir plol, bevar) o Temphatus dofics ... .. -40°C b + 60 “C (oommands prsemalgue. & evier)
18" i # 50 °C {elocirical vahves) 18°E b + B0 *C Bleclrique)

»  Dperalng presime = Praagion de sanics

Ikl peessure : T 0 = Almarialion inbieng ... .. 2890 bar
LI - [ — ESOBETR - Fillired ait of ine s ciaia 5, = Flue mimssin ol gualts .. IS0EETT | - Al ou (a2 heetn Be clagie 3,

« Diry air or inel gas chats 4 - Al gae: o gar nsulne chinss d

A7 Bistable & Predsane i fonmisd nisatral (COE and COFY 5 Bt 57 Conven ouven [CCE slCOF)

S Ak retarn monoeabis 5 Prssaare hald seiral Y Manrdisls 503 Conien fermd

517 Spring whum mencalile Wity B praumalical o siednic plol 502 Mongstable b mppel ressord Pilotage praamaliue oo dlectique
3= INSTALLATION 3- INSTALLATION

*  Woundig s g 0 Parke bchnic kol

& Elcirical cornection of e peolacien sart by W3, L or ME screw

»  Maxl number of presmat: valve par island fio avoid alecinostalic oad) | 10 (size A or B),

Eijsine Cor )

= M Borque of feing screws | M3 - 1.3Hm ; kb4 : 3 Hm ; MG 10.5 Mm

* M lorgue on paike 14K

= M brgus onfillings | 187 10Nm 14" - 40 Mim; 38" 55 Nm | 127 (TS Nm

Ve vy e fric e

Wousiing with ATEX Hass selencid 0613 00 o 0613 40 and 1213 0010 113 & type
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WARNING
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4- ATEX CLASSIFICATION £ 1126Dc135°C
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ATTENTION
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ola ha prociult dotvest by wiectudes par s perscenel el

4 - CLASSIRCATION ATEX

. des chagitea 1 &1,

E 26D 135°C

E. Spacilic loge for salety in hazandows stosphises:

il naton  Group I - AImOsMwnes ohar han in mies

For wisk in Zoned 1 ad 21

]

=) Gie oo Dust shrezaphives

1 mode “t_conmiuctional saely
13 Terporatars claig [T4)
e mazciowum amblent lemgeraiong (Tal of e equipmant o of he ssbassembly noomonaing
Safed i -

. Uﬂﬂhﬂlmlmhm-ﬂihml=w5.

il ;
wulmrh s taible & cede-ci eal < 50°C,

anstreg o b chstibastiur oo une [Ta) = 50°C.

5 & = 50°C.
C i sdervairis ot iy s vaibva hiavs [T!_J/_\ /-\
EC DECLARAT
e, Paricer Hannifin France
Ezablssement dEvhiux

Rue H. Bscquerel - BP 3124
27031 EVREUX CEDEX - Francs

heraby dactane that the falowing VikingXirame wakves
< PRLY... FILXS...
ane compaticle v Lse i expRosve stmospbers W 2 GO jzones 1,7 and 21,22)
Thase products ane desined and mansfacimed in compiiance with the Eurpasn Diective:
- SAWEG, March 19584, "ATEX" .
The prassnt dactaration (s based on the compiance with the foowing standards:
- Standard EN 13463, 2001 and AC-2002, Nor-alectrical equipmant for potertially explosive
#imospheres. Part 1 : Basic method and requirements,

- Standand EN 134535, 2007, Non-slectical aquipment inlanded for uss in potentialy mxplasi
sAmospheres. Part 5 : Protection by corstruckonal salely ¢

Technical fie ; 30018805

Submithed at : LCIE
33 avar cy Géndral Leclare, 52260 Fonlenay-Aus-Rieoses.

Addibonal inkomalon ;

Thess progucs 5w Cesgned Kr LIETEIoN 8 appicaions fng Lnger (e Scope of the ATEX Dimcive MYREC. M
eovpimge coul only be relamar 0 B B A opevibionr regstined loe the instalsfon s the manianascs of Meoe
ety an compiying with nelaied sfandands.

The s wil kv b0 Coply wth procecunes lor geding a9 appeoval of e linal assembded systen accoaing o ralied
T,

Issued al Evreux Date : November 27", 2007

CE mariged | 2007

DECLARATION CE de CONFORMITE &S

Rue H. Becguend - BP 3124
27031 EVREUY, CEDEX - France

dbchanans que ks istritedours VikingXiroma riinencils |

- PILX... PHLYS..

sl pilisatias en simosphéne sxpiosie I 2 GO (omes 1,2 ef 21,22).
Ces prociats sond constts conformément au dispostions ole fe direclive sumplanna ©

= BAMCE, mars 1994, "ATEX .

La présents déciaraton esl &lable sur kr base o fa conformild aur nommes suhvanles :

- nome EN 13463-1, 2001 at A : 2002, Matérials non Sactiques pour utilisalion en
simosphéres explosbles. Pare 1 : Prescriplions e méthode de base,

= narme EN 13463.5, 2003, Aoparsils noa dleciriques destings 3 dine utiisés on almosphines
explaiies. Parie 5 Protection par siouribh de constnuction e,

Deossier echnique : J001830%
Déposé aupnis de : LCIE

I aveanzn du Géndenl Ledare, 530 Fonleray-Aux-Roses.

Infmeation complémentaine -

LB CONORTIN O CRE POCRITE DSV IOT LOSAICN (ROS L0 EvCINGRRT SOUTES | Mappacasion o @ Diective

ATEX GOCE soun niasve que b

cpdrafons
efectabes b conformit svec las denosbions des POMIes 89 WjUS.
Lutaaterr prwvade e charpe b mise ey condormid de Mnsfafation el confrmément & i siglamentaion s

b,

Date d'appication marquage CE : 2007

Fait & Evreux

nécessang & bor aolalation of & e mainfenance skl

Date : 27 novembre 2007

Jean-Frangois Viste
Responsatie ATEX
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P2-L

8
EC DECLARATION of CONFORMITY
W, Parker Hannifin France S.AS,
Etaslizearsant fEveux
[Rwe H. Bacguers = BP 3124
27031 EVREUK CEDEX - France
Hareby doclore Mal the klowing clecho prowrals vaives
= PRE. A, PRLES. A
Are compatible for LsE In explosiva slmasphens i 2 GD frones 1,2 sod 1,21},
These products e designed and macufachved i complance nilf the Surnpoan Divctive:
BUWEC, maes 1994, “ATEX" .
The presand declorstion is Based en the compiiance with the fellowing standards, for the products i hereaft frg the composifan af i umt
ADOVE FRATIONN |

o PRI #d PG type valiea

& n260c135°C
- wandaed EM 134831, 2001 and AC : 2002, Non-slecirical aquipmant for potentially arpiosive stmesphenes. Part 10 Batiz methad and requiremesks,
- standard EN 123463-5, 2003, Mor-olectrical equipmant intended for use in polantially explosive atmosphenes. Par 5: Protection by constnuctional safaly "c”

Tachnical il 30018820

Submitled at: LCIE
33 averin du Géndral Lockrn, S350 Fontanay-duc-Roses

= I51300 1 0513 45 and 121300 to 1213 40 solencid type manuisciured by Noss Magnet GmbH company, Hanowar

£ IAGEExmE T4
- 11 20 IP65 T130°C

- standard M EN 50014, 1857, Blecirical apearaius Tor polentially exgplosive
- standard D4 EN 50028, 1537, Electrical apoaraius for polentialty explospersins

THI0, Electromagnate deviess end companarts [Gonaral spocifications)

Homclogaiion certifcates | FTE 00 ATEX 2001 and IECEx PTE 05, 0008X
Issued by PTB - id. 0102

- 0515 30 4o 0515 53 and 1215 30 to 1215 55 salenoid type masufactured by Mass Magnet GmbH company, Hanover

g 126 EExm Il TS ECExmuTS
et/ 112D IPES TOS *C IPE5 DIP 421 T35 °0

Same siandaros applid as fr the above sokroid excepl standaid DIN VOE 0580, 1954, Electomagnetic devices nd componsrts {Ganeral apecifications)

Homologation cortificates | FTE (3 ATEX 2018X and IECEx PTB 04.0002X
Issusd by PTE =id. 0102
or
= 051560 4o 0515 08 and 121560 to 121599 solencid type manutactured by Hass Magret GebH company, Hanover

(B WG EExm I TB IECExmiI TS
s WD PES TR0 "C IF&% CF A21 TBO *C

Same standards spplies &5 1o the sbove solenoid excepl standard DN VDE 0580, 1954, Elechomagnets devices and companents (Genenl speciicalions)

Hemalogaion caiicates : FTB 03 ATEX 208X and IECEx PTE 04 0002X
Issued by PTB-id. 0102

Adaticeal infamation:

Theae prachscty are designad e wAiizetion 1 apslicatiant fallng wndee thy seoc of the ATEX Disctive GLREC. This comiages coulkd only b rlmed fo. as long s opsrations requised br the instalislicn
T ATRErance Of Mowsi Jockcrs sem complying with relafed siarded,

Thots e asill v b esaimipdly wallh procadhures far galling an approval of the fnal asssmihd ysian SCeonding o rdaied naguiabons.

Issued at Evraux Crate : Moverriber 27°, 2007

CE marked : 2007 Jean-Frangais Viste
ATEX manager

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe



PXC

Limit switches CE &, =mm

Interrupteurs de position C € (&) ENm

el Fr )
da variice

A5l 46T (5°F b +10F)
A5 1 9B0°C (SF 4 140°F)
108 bar (45 1o 116 pa}

GOESTEY: - Fitoed ak of e gas class §
- Dy ai oo irewl gas class &
» Flow e CLTTE T T — B0 fer PHC-MA
LSS S 5/ PRCANZ, FACANS
250 ot PUC-MG2.
» st Opreraling Frequendy , i Hz
»  Probachon degres - P B5 (EN 60528, duslprood
Ay pecsition
A2 il swilches
3 - INSTALLATION
» lsuniing aesreding ko Ik PARKER catalogus:
o The gpead of plack il Ba feeer Pan 1ms forall the product eegs
T fcng of the product sust ba Bm
= Esrth cornacion recomananded
WARMING

» Conditiong v inslaling the composents must comply with specifications mentioned in chapiers | and 3

« |Baloew mairiarancy operalions, Slop e air and nsune Bal pipes an schautded Thed procesd.

» Tihes replacement of 3 SOMpONN| MUt ba done wilh 8 componint of e same ATEX miegary.

o Cleaning npeafines shoud ba done in cmgliance with the specilicaliont of e ATEX rone, prearably by
angralion s USEEMton of nlisiele prodects. The deposlt of dust Shoukd sl secesd § mm,

« Tha imstailation and maiThenance oearatisns masst b Som by GUBNIG parsonnel

4- ATEX CLASSIFICATION € n20De85%C

1 - SPECIFICATIONS
»  Tompératury de pervicn (Ta} ASC A T
o Tempeature da fuide _ ABCa WO
& Pressindesenioe ... .. Ja8ar
v [Fluida aomasile et e eeeeee VBOVEBTAA | - b U Bt nesglng TTLrd clacsa §
it .nx’zgunuﬂml
= e A5 bar s B poar o PRCENE.
e pe B powt I AL, PXCNTD
250 pour s PHC-MSEZ
& Friquoscn de sovios med ... BHz
« Dagri de pretecion _..... . IPESgelon ENEO52D, danchsi i la poussibie
»  [Positionda bachornement ... ............ Tesiiiraniy
2 - TYPES ET FONCTIONS
P . Inlgrreplaurs de position 4G
3 - IMSTALLATION

= Monkaga selon descriplion du catakague PARKER

= Lavitesss daRaque col Sle iclirieus & 1 mis ped uls B ganima
# La fecalon o produll doit éne lerme

+ Racoordermsnd L teen do protud

ATTENTION

= Lisg COMpocants dohent 4 ingtals Sang un emviromemant conlome wx spclications des chapines 1ol 3
= Jovani] ke codertion e mainenance, coupes Tar comprimd. Sassuner que b cirol ast purgd puis prockder i
Tirlgreoribon.

+ La remplaceant S composant doil dre afiechud inec 11 composant de mime Sakigorns ATEX.

+ Los opbraos de neBoyage saronl rkaliibes conformement s spéciickés ATEY, de Ninstallation, o prifiverce
P aspration alke par wtilsation de produity antitaicues Le Sipdl de povadine ne doll pas aedider 5 am
= Linstaliation of e cpdrations da mai diokrant étre effectubes par du personsal qualfié.

4- CLASSIFICATION ATEX {.&:}Imncaﬁ'c

Logo O MHEENCE pour 13 SH0.rNE BN EMCSANHES BNpSIte:

ot | oethc o e alety w hAZenis BRGLhEE (€

(E. o)

1] Desstiranlion : Gooay || : Almosphens ofhar Than in mines

F] Far e in 2ones 1 and 31

2 Gas o Dusl alemsghenss

& Protecion mods | ", consiactionasl wfely

E'E amparates chiss (15}

‘This s embant {Tajoithe of B o g Marsamble ifnimaant ks nisctipleens da poslion sam
codined 2o

« {Ta} of i wiamant having tha iowes! limil i Ris one is < 80°C,
=« §0°C il plermants other [han i limil pwiches have o (Ta} > 60°C

it e ol P 6 oal-ci el < 607G,
miras gua las b da pasition ool we [Ta) » BI*C

IT031 EVREUX CEDEX = Francs
haredry declare thal b faowing componants o the kel swilches range:
= PXC-M... : 32 it swiiches
are compatitl for use in explogive imosphare I 2 GO {zones 1,2 and 2,23,
These componenls ane desipned and mantlachured in compiance will the Enropaan Dirmctive:
= GUVEC, Manch 1904, "ATEX

The prsavd deciarakion & based on the compkance mdth the lofowing sfandlards:
= Standand EN 138531, 2001 and AC: 2002, Hon-glecirical equipment for polentialy explosive
simospheres. Part 1 - Basic méthod and requirsments.
- Standard EM 13853-5, 2003, Non-slecirical squépment inandad lor uss in pateniially
explosive almospheres. Part 5 Prodection by consinetionsl salaly %e’.

Techrical le: 1509070 X
Submilted ot LCIE,

X3 averwa du géndral Leclerc, 52260 Forlenay-aux-roses
Additoral infarmatin:

Thess products s cesigned for wiiration in saplcations faliog uager Be scope of ke ATEX Discive JSEC.
This convieage could only be refemed 10 &5 kong &5 oparsing i e instafafion ang e mainfosoce of dhese
prochucls e compleng with wisted alendac.

The vier will kave Jo comply uash procwchot for giting B approvel of e fosl semeeblad sytiem according o
rlated puatons,

Issued 3 Evreux Date: Jasuary 24, 2007

CE marked: 2008

B
B DECLARATION CE de conFormiTE C€ (&)

Nouws, Parker Hannifin France SAS.

Emablissement &'Evneur
Rue H. Beoquerel - BP 3124
21031 EVRELX CEDEX — Franca
oéoiarons que led composants o (B gamme des inferupéecys do position réfrancs ©
- FHC-ML. : Inlorruprlours do position 32

sond wtiisables en almosphém explosible B 2 GO (zoses 1,2 of 21,22).
Ces composants san consfrals confurninnend aux dispesdions dir fn diraclve ewropbanns &
- BWAICE, mars 1904, "ATEX"
La présenle déclsration axl éable sw ie bass o la confumié sux nomnes aivandes |
- nommea EN 13M63-1, 2001 st AC:2002, Mabéviels non dleciriques pour ulilsation en
aimosphéres axploaibies. Partie 1 Prascriptions s méthode de base,

= normet EN 13463-5, 2003, Apcanils non Heciiques destinds b Sre ullisés ea slmcaphdses
enpinsibles. Partie 5 : Probection par sécuribé de consinaction *c”,

Comsier technique : 1508070 X
Déposd supris do:  LCIE,

33 averwe du géndral Lecler:, 92260 Fonlenay-auc-oses
irforation comploentaie

LI concapion de O poduls permel e utiisation dans sa emdmnaement soums 4 fappdcatin de by Dindive
ATEX S4ACE souf mdany gue B opiralions nécesssies & Bur pealdion ol 4 Bor mandeasncs Sowenl
efoctuber v conformid 2vec fas CIRORTNT 0RE noTTE #n R

Lisisatner pracda o chage [ mise #n ¥ o Finsfaation finaiy condt i b iplamentation en
W,
Fait & Emeux Crate - 24 jarwier 2007
Drate 'appication manguage CE : 2005 Jean-Frangois Viste
Responsabla ATEX

Parker Hannifin Corporation
Pneumatic Division - Europe
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PXV-F

e Visual indicators ~ C € (&) e
1 = SPECIFICATIONS
»  Operating mparates (Tal ............. A5Gt HE0°C (5°F bo +10°F)
+ Fhid empratum ... s Ve G (FF 0 414°F)
« Operalingpressure . ... ... 1o 3 bar (14,5 1o 116 psi)
U, IS0 85T21; - Fileoed 2 of inerl gas class 5
~ Dy air or e gag class &
. unme 1He
« Operating pesilion ... . ety 0siSon
1 - MODELS AND FUNCTIONS
Pa-F1 Wisual ingicator @ 22 mm
3~ INETALLATION

» Mperiing seonding 4o b PARKER cataingus.

WARNING

» Cocklion ke instaling the compoaents mus! comply wih specilcalions menboned in chaplers 1and 3.

» Elpfors maktanancs nparmions, Slop the airand esurm hal pipes am sxtausied. Then procesd

= Tha eplecerrsnt ol & componend mal be dore wif a componenl of e sme ATEX calsgory.

» Cleaning operations should be dons in compliance with fhe ipecicaliony of the ATEX 2o, prelersbly by
aspiratinn andior ulkzation of antisic peodcts The deposd of dus) shoald not axceed 5 mm,

» Theinstailitioa ard maintenance operations mest be done by qualifed penonnel

il
4= ATEX CLASSIFICATION L 12 CDeB5 °C

Pyl FR Voyants C€ & e
1 = SPECIFICATIONS
»  Tampdraiues de seovice [Ta) -15°C 4 H0°C
= Temphrairs da huide -15°C & B0°C
. 1abkar
. 15085731 ; - Arou gag reutne ltn clesse §
i - Alrsng o gaz maylm daxse 4
. Ieekifiiranie
2 - TYPES ET FONCTIONS
PP eyl @ £ mm
3 - INSTALLATION

= Nianiags sbon descriplion d cailogue PARNER

ATTENTION

= L composants donenl e Ealics S U ENVEDANEMANT confnme Fu 5XCRCAlonS des chapines 1l 3.

= Arani loula cpderion de mainlesance. couper fain comprime. Sassuns que le cinool e puegh puis: prockde &
Tidervanton.

= Lu sernplacaman dun compoiid doil e efaciud gvec un composart de miéme catigorie ATEX.

# Les ophrations de netioyage senol ntalisbes conforménent s spicilicilés ATEX da Mnstalliion, & pridénncs
par aspiration elise par viliation de poocals srdiviatioues. Le dégdi de pousssin v doi pas axnkder 5 ma

» Linstalliion ol les opirations de mainbinascs dohasd dire sffectuies par du personnel qualifié,

4~ CLASSIFICATION ATEX € 1260085

7ES Specile: o fof Salety W RAZarScUs AFDSphees

eyt 08 FRWGNE (et 13 BAUmite Bn ALTTOGNMATES SATICER AN BS

Destinalion ol Ian in s

o]

Far use n zones 1 nd 11

e e
[ o |

|§|*|a

s

The: minimum armbéen emgaatues [T4) of he euipment o of e subassembly icomoming vissl indcators wil be
thefiresdl o

« (Tajof ihe slemeni nawing ihe lowest ki 1 ikis ore i3 < 8°C,

= B0°C il ahaments ofbar (han The vissal incoators hae 3 (Ta) = B0°C,

EC DECLARAT @M
Parker Hannifin France 5.
Elablissement dEvm2ux

Flusa H. Becguerel - BP 3124
27031 EVAELX CEDEX - France

haraly dackre Mal the folcwing components from e visesd indicators sange .
- PEV-F1...

ane oornpalible Sor wse i explosve atmosphens N 2 GO (zones 1.2 and 21,22)

Thass companants are designed and manufactured in compliance with ihe Fuwopean Dirsctive:
- 4AUEC, March 1004, "ATEX"

Thve pensent declaradion [ based on Ue complance with te fofondng alandands:
- Standard EN 134831, 2001 and AC: 2002, Mon-slecirical ecquipment for potentially sxplosve:
atmospharnes. Pan 1: Basic mithods and requinements
- Standand EN 13483-5, 2003, mmﬂwmrmwuunmm
explosive amasphanss. Part 5: Prolection by consinuciional safety "c”,

Technical Ele: 1508084 X
Submited at LEIE,
33 avanue du géndral Leckens, S2260 Fortenay-auxroses
Additional infomation:
These products are for utization b e e scope of Mhe ATEX Discive SMSEC.

I'r-uwm#m Bbe refarmed do uwsw for ihe nifaliice and e madenacs of bee
prodircts sre complyiog with realed’ siaedasds.

The ser ul bave o comply with pocedures for galiing an approval of B feal sssembled frates according do
relafad myuialens

bsgued 3t Eveux Daber Jenuary 24, 2007

CE marked: 2005

DECLARATION CE de CONFORMITE (&~

Parioer Hannifin France S.A.5.
Etablissement CEvreL

Fue H. Becguersl - BP 3124
27131 EVRELX CEDEX - Franca
déciarons qua las composants de o gamme o veyands rdinancds
= POV-FA..
sont ilisables an afmasphén axplostie § 2 GD (zones 1,2 ol 21,23,
Ces composants sont consiruds confrmbnend aur disposiians de [a direciive eurspdenna:
= BAMICE, mans 7954, "ATEX"
La présanie déclaradion e dlable sor la bese oo o conformild aux nonmes suivanies
- nomea EN 13483-1, 2001 et AC-2002, Ma¥nial non éleciique pour uiksalion en slmosphibies
expinaibles. Patie 1 | prescriptions et méthodes de base,

- nomee EN 13463-5, 2003, Apparells non dectrigues destinés & &ire uliksés an atmosphénes
explosibies, Pastia 5. Prolecton par sécunti da consinction ",

Deceasier bechnique ; AE0E084 X
Dhépresé auprés de - LCIE.

33 averwe du pénéral Leclarc, 37260 Fontenay-aux-roses
.hwm:

L eoncepion oF caf procLEls pevmer oy IR a0 o anWDanemen! SOUmis & feppscation o Ly Dewcive
ATEX BARCE 2008 ntave Que B 0prelions nbopiasied 4 feor ingtelason of & laur maisienancy solnd
fpciubid % confmil Jues [E SHPORSAnT J0E ROTAT N g

L'iisafour prendra an chirge [ mise ae conformi de Minsiafalion fsee cosftrmément & I rdglanentaficn an
VRN,

Failt 3 Evmeux Drate - 24 anwier 2007
Date dappication masuage CE : 2005 Jear-Framgois Viste
Reaponzable ATEX
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PL.-

= Condiions for insialing [he components must comply wilh specilcalions mentoned in chapters 1 and 3.
» Babre maniarance cpaatons, siop he air and sgume that ppes an axhausied. Then proceed.
= The replacemant of & conponent must be done with 2 component of the same ATEX category.
+ Cheaaning opestations should b done in compliances wily T spacication of the ATEX zons, praferably by
mmmwmm Tros Jeposl of st should not eaceed 5 mm

v " ™,
oy @ Logic elements CE &) mmm | oo Cellules logiques CE &) =mm
1 = SPECIFICATIONS 1 = SPECIFICATIONS
. -15°C o HBD°C (5°F I +140°F) Tarrphrahus e secvics (Ta) A5G A +60C
. 157 b +60°C (5°F e +180°F) Tarmpahrahus doluds S5 80T
w Yno B bar (45 b0 118 pail = Pregsion de senice 111
O IS0BETH - Fillered air or inarl gaes class & v Fude admissil ot b S0 EET3-1 - Al o gz rbisre B clists 5
« iy i oF e (e chags = A s ) QR st clas 4
SHz o Frbquence de serioa macd .........—.o..eo.. EHz
Ay pOSSOn *  PrsBon S loncsonnesend .. ... (i il
2 - MODELS AMD FUNCTIONS 2= TYPES ET FONCTIONS
PLL-. T PLK-.. f PLH-. (PLI-CI0 P | turmmomm ¥ES and Latch mamary, PLL- { PLE..[PLN-_ TPLECIO/PLM-_ .. Fonclions | ET, CU, NON, OUS ol mbmoie
PHD:. TPRF=. IPRT. e Fhmpier, Seaal, Timer PRO-_. ! PRF-.. /| PRT-..I . . LAY, Ca(teLr 3 Bate, lempRralion,
PSu-... | PEWLA12 Modular Sequantar. PoM-. IPEV-AIZ . Séquenceur nodula i
3 - INSTALLATION 3= INETALLATION
* Mounting accurding b the PARKER cotalogue, in conpmnction with subbase ard inpul medulss: = Moaings selan desorplon du alalogus PARKER, o asscciabion svec et ombasos of modullos d'antnée :
PLE-B1 IPAL- dor hnchens and laich mamerny PLEBLIPZLL. . ... lohcSond o MEON
P ot Amplfier, Sansor, Timer, | — amplicateur, caplaur A hils, lemporsalon
FG.EJ.IJP'SI}. IP‘S&I'I far Modular Seduenoer PSE-ALIPSD-. /PBB-AL. ... ShqUINCEUT Podulare
WARNING ATTENTION

# Lis composants dokent 40 ivtalihs dans un envisannemint conbrme aux spéciicrliots das chapines 164 3.

= ol loubls opérabion 08 misnksrance, coups! Tas comprimé. Fassurer g b Cacuil &7 purgd puis proclder &
Tréanvanion

= La remplacames! Fun compotant dol e afechel vec ul compedant de midms caligens ATEX.

# Lirs Opdsalions 08 neficyage Seront nialsses conlormément Jux spaciloiis ATEX o8 Nestalation, 08 pridinsacs

T mdccirraars Smbient smparature [Ta) of the squipment of of he sebissamtly incomanabng kogic samens wil (s
dafined as:

= [Ta] of W shamesn hireing s kirwessd e f hes one i8 € 60°C,

= GO if ebesmarts ol han th logic have B (Ta] = GO'C

« Tha Instaiation and pirations must be done by qualiied persoanal pwmnmmmmumammmmmsm
. o b oparalioes de dodveni re efbeci s pad fu | quakifid
F Y,
4= ATEX CLASSIFICATION '\E.fIIZGDcSE“C 4 - CLASSIFICATION ATEX {E”IIEGDI:N‘C
{-E.‘} Sracie 100 W ST 1 TaTHows BTCaghares {E—} Toge 30 1ibkencn pour B Shourks n AToSphiess Explasites
il Dealingion : Group 11 cithar D 1 ines
Li______ | Foruseinzonss | and 21
G0 Mumuﬁ
"= H
B5C | Tempeeriurs cass [TE)

Rue H. Bemmm BF 3124
27031 EVREL CEDEX = France
ety decire that the iofowisg componants from the Telepeecmatic praurmalc oge rings
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P3.-

DECLARATION OF CONFORMITY
(ATEX)

We Parker Hannifin Ltd.
Pneumatic Division
Walkmill Lane
Bridgtown
Cannock
Staffs
WS11 OLR

( d have been
e’in potentially
h ny of the listed products

Declare that the following product families are ner
assessed in accordance with ATEX 94/9/EC @;Jv ]
plie

........... Referenced-Normative Documents

EN13463 Non-electrical equipment for potential explosive atmospheres
........... Equipment Group and Category classification

Il 3GD80°C - Self Certification

........... In addition

We have conducted a hazard risk assessment analysis and concluded that the
products do not possess their own potential ignition source. The basis of this
declaration is the self-ignition hazard assessment on representative test samples
of the product family.

For Parker Pneumatic Division, Cannock

David G E Davies

Chief Engineer — Cannock
PH165/A

15-12-06
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Verkaufsburos

AE - Vereinigte Arabische
Emirate, Abu Dhabi

Tel: +971 2 67 88 587
parker.me@parker.com

AR - Argentinien, Buenos Aires
Tel: +54 3327 44 4129

AT - Osterreich, Wiener Neustadt
Tel: +43 (0)2622 23501-0
parker.austria@parker.com

AT - Osterreich, Wiener Neustadt
(Osteuropa)

Tel: +43 (0)2622 23501 970
parker.easteurope@parker.com

AU - Australien, Castle Hill
Tel: +61 (0)2-9634 7777

AZ - Aserbaidschan, Baku
Tel: +994 50 2233 458
parker.azerbaijan@parker.com

BE - Belgien, Nivelles
Tel: +32 (0)67 280 900
parker.belgium@parker.com

BR - Brasilien, Cachoeirinha RS
Tel: +55 51 3470 9144

BY - Republik Belarus, Minsk
Tel: +375 17 209 9399
parker.belarus@parker.com

CA - Kanada, Milton, Ontario
Tel: +1 905 693 3000

CH - Schweiz, Etoy
Tel: +41 (0)21 821 02 30
parker.switzerland@parker.com

CN - China, Shanghai
Tel: +86 21 5031 2525

CN - China, Beijing

Tel: +86 10 6561 0520

CZ - Tschechische Republik,
Klecany

Tel: +420 284 083 111
parker.czechrepublic@parker.com

DE - Deutschland, Kaarst
Tel: +49 (0)2131 4016 0
parker.germany@parker.com

DK - Danemark, Ballerup
Tel: +45 43 56 04 00
parker.denmark@parker.com

ES - Spanien, Madrid
Tel: +34 902 33 00 01
parker.spain@parker.com

Fl - Finnland, Vantaa
Tel: +358 (0) 20 753 2500
parker.finland@parker.com

FR - Frankreich,
Contamine-sur-Arve

Tel: +33 (0)4 50 25 80 25
parker.france@parker.com

GR - Griechenland, Athen
Tel: +30 210 933 6450
parker.greece@parker.com

HK - Hongkong
Tel: +852 2428 8008

HU - Ungarn, Budapest
Tel: +36 1 220 4155
parker.hungary@parker.com

IE - Irland, Dublin
Tel: +353 (0)1 466 6370
parker.ireland@parker.com

IN - Indien, Mumbai
Tel: +91 22 6513 7081-85

IT - Italien, Corsico (MI)
Tel: +39 02 45 19 21
parker.italy@parker.com

JP - Japan, Fujisawa
Tel: +(81) 4 6635 3050

KR - Korea, Seoul
Tel: +82 2 559 0400

KZ - Kazachstan, Aimaty
Tel: +7 3272 505 800
parker.easteurope@parker.com

LV - Lettland, Riga
Tel: +371 74 52601
parker.latvia@parker.com

MX - Mexiko, Apodaca
Tel: +52 81 8156 6000

MY - Malaysia, Subang Jaya
Tel: +60 3 5638 1476

NL - Niederlande, Oldenzaal
Tel: +31 (0)541 585 000
parker.nl@parker.com

NO - Norwegen, Ski
Tel: +47 64 91 10 00
parker.norway@parker.com

NZ - Neuseeland,
Mt Wellington
Tel: +64 9 574 1744

PL - Polen, Warschau
Tel: +48 (0)22 573 24 00
parker.poland@parker.com

PT - Portugal, Leca da Palmeira
Tel: +351 22 999 7360
parker.portugal@parker.com

RO - Rumanien, Bukarest
Tel: +40 21 252 1382
parker.romania@parker.com

RU - Russland, Moskau
Tel: +7 495 645-2156
parker.russia@parker.com

SE - Schweden, Spanga
Tel: +46 (0)8 59 79 50 00
parker.sweden@parker.com

SG - Singapur
Tel: +65 6887 6300

SL - Slowenien, Novo Mesto
Tel: +386 7 337 6650
parker.slovenia@parker.com

SK - Slowakei
Tel: +421 484 162 252
parker.slovakia@parker.com

TH - Thailand, Bangkok
Tel: +662 717 8140

TR - Tiirkei, Merter/Istanbul
Tel: +90 212 482 91 06 oder 07
parker.turkey@parker.com

TW - Taiwan, Taipeh
Tel: +886 2 2298 8987
UA - Ukraine, Kiew

Tel +380 44 494 2731
parker.ukraine@parker.com

UK - GroBbritannien, Warwick
Tel: +44 (0)1926 317 878
parker.uk@parker.com

US - USA, Cleveland
Tel: +1 216 896 3000

US - USA, Miami
(Pan American Division)
Tel: +1 305 470 8800

VE - Venezuela, Caracas
Tel: +58 212 238 5422

ZA - Republik Siidafrika,
Kempton Park

Tel: +27 (0)11 961 0700
parker.southafrica@parker.com

© 2009 Parker Hannifin Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Parker Hannifin GmbH & Co. KG

Pat-Parker-Platz 1

D-41564 Kaarst

Tel.: +49 (0)2131 4016 0

Fax: +49 (0)2131 4016 9199
sales.germany@parker.com
www.parker.com/euro_pneumatic
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Ihr Parker-Handler
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